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User manual
Allview Viva 17G

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient to
use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the product’s
performance and functions. While this unit 1s used as a mobile hard disk, this company
will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select " Power off " for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into hibernation.
Now, the screen will close. Short press the power button again to resume the normal
mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a desired time of
non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand shutdown
and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper interface.

Ifit 1s necessary to deactivate the screen time out function, you can set the [Screen
time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit 1s connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one 1s the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit

supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 32GB.
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Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, 1.e. connecting the unit. Under this state, you can play the content
in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can take
it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V, then plug in
the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity every
2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial role

in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when using
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the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows that the
malfunction of the portable player, in many cases were caused by using inappropriate
accessories, 1n particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (3 to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " A= " click the : key to access to upper

mterface or menu. You can also click short press the " O key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There 1s no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in the
proper file management operation method. Any improper operation method may lead
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to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual
Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any
service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card on
the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product
to the service shop, please check the updated list of approved service shops on Allview
website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product 1s used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which 1s
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into

consideration.
Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply
resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be
modified and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in
any way for modifications of the services or content of these applications. Any
request or question regarding third party applications may be addressed to owners of
these applications.

For more product details visit www.allviewmobile.com
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Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System

Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.

vdl a3
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN b 3 Bluetooth

Q Data usage 2] More

Device

n Display ‘ Sound & notification
= Storage = Battery

% Apps =2 | ScreenshotSetting

Description of functions:

1. WiFi

Wi-Fi: Open/close the wireless connection

2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection

3. Data usage

Display data usage

4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.
Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
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battery.

Font size: set the font size

6. Storage

Check the PMP memory and available storage.

7. Battery

Shows information about battery status and usage

8. Apps

Here you can view and manage the installed applications

9. Accounts and sync

Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services

Contains settings for activation or deactivation of the localization options.

11. Security

Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on many
kinds of mechanisms.

Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play™ store.

12. Language & input

Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time

Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.
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16. Developer options
Settings and options for Android™ developers.
17. About device

Check the machine software version and other information.

Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the data
1s copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you will
get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB

storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.
Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is

unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,

"nn

and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select

"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data

¥4l is36
< Factory data reset Q
This will erase all data from your device's internal storage, including:
* Your Google account
» System and app data and settings
*» Downloaded apps
* Music

* Photos
» Other user data

RESET DEVICE
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Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be 1 about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player
itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery 1s extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the

software support question, the functionality of the player.
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7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device 1s compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it 1s recommended to use the PC and some video conversion

software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1375

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code
500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI
RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4
HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and
health, security and labour protection, that the ALLVIEW Viva 17G product does not put in danger
the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the
electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by
the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the
92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the FEuropean Directive 2001/95/EC and of the EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the
decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health:  EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety:  EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: ~ EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex
IT of HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor
Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity
assesment procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Test
Lab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director [

SAR: 1,294 W/kg Cotuna Ghgorghe
Brasov .f..’%
28.07.2015 ;
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Allview Viva 17G

PBbKOBOACTBO 32 yrorpeoda

Bnaroz[apHM Bu 3a IMTOKYIIKATa Ha TO3U IIPOLYKT.
MOHﬂ, MpoYCTCTC BHUMATCIIHO UHCTPYKIHUHUTC B TOBA PBbKOBOACTBO IMPCAU

Ja 3aIlI0YHCTC Aa U3II0JI3BAaTC Tabaera.

[Ipu HeoOxoaumocT, (upmaTta Ie MPOABIKU Ja pa3BuBa codryepa u
dbyHKIIMKTE HA TabJIeTa, KaTo HE MPEABMIK/Ia IPOMEHHU B TOBA PHKOBOJICTBO.
PeanmnaTta HacTpoiika U MPUIOKEHUA MOXKE Jla HE Ca HAITbJIHO UICHTUYHU

Ha TE3U, TIOCOYCHH B TOBA PbKOBOIACTBO.

[Ipu u3nos3BaHeTo Ha TabjieTa KaTo MOOWJIEH TBBPJ JAUCK, pupMara He

HOCH OTTOBOPHOCT 3a CHTYPHOCTTA Ha (DalijloBeTe, 3alMCaHN B JVICKA.
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e (OCHOBHH omepauumn
BriarouBane
Hatucuere u 3aapbxre OyToHa " O
HN3knouBane
Koraro tabnera e BKiIrO4YeH, HATUCHETE U 3apbKTe OyToHA " O 3a 3 cek. [ile

"

ce TOSIBH MPO30pell Ha ekpaHa - u3bepere " M3kirouBaHe 3a Ja TO M3KJIIOUHTE
HaITBJIHO.

» CHIsi peskum*

B HOpM™maneH pexxum, pu HaTUCKaHe 3a KpaTko OyToHa 3a BkitouBaHe, nucIuies
u3racBa 1 Ta0jeTa npeMuHaBa B TO3U pekuM. HaTtrcHeTe OTHOBO 3a KpaTko OyToHa 3a
BxitouBaHe v IUCIUIES 1€ CBETHE U 111€ MUHE B HOPMAJIEH PEXKUM.

AKo He u3mon3Bare TabieTra, Cie/ ONPEJETIeHO BpeMe €KpaHa H3racBa U TOM
MpeMHHAaBa aBTOMAaTUYHO B TO3U peXUM. Bue Moxke Ja yKakere BpEeMETO 3a
M3KJIIOYBAaHE WU J]a 3a0paHuTe U3KIIOUBAHETO B MEHIO HACTPOUKH HA TUCILIIES.

N3non3Bane na Muxkpo SD kapra

[Ipu cBbp3BaHe Ha TabieTa ¢ Kabesl KbM KOMIIOTHP, HA €KpaHa Ha KOMIIOThpa
1I€ C€ MOSIBAT JBE HOBH IMPUKAYEHU CMEHSEMHU JHUCKOBU YCTPOMCTBA — HBPBOTO €
BrpajicHaTa mamMeT Ha Tabjera, a Bropoto € Mukpo SD kapraTta Ha Tabneta. AKO UumMa
MHCTAJINpaHa TakaBa, Bue 1mie Moxe aa pasriefare HEHHOTO ChAbpKaHUE, aKO HE -
BTOPOTO JUCKOBO YCTPOMCTBO 1€ € HEAOCThIHO. T0o3u Tabdier noaabp:xxa Mukpo SD
KapTu - mamert ¢ pasmep ot 128MB no 32GB.

BkapBane u uszBaxkaane na Muxkpo SD kapra

BkapsBane:

[ToctaBere Mukpo SD kaprarta ¢ IMIIETO HArOpe M 5 MIb3HETE JIEKO B THE3/I0TO.

HU3Baxknaune:

Hatucuere nexo HaBbTpe Mukpo SD kaprata u TS 111€ U3JI€3€ MaJKO, CJIe] TOBa

MOKC 14 S u34bpPIIaTe.
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Buumanue:

Mouns, exapsaiime u uskapsgatime Muxpo SD xapmama npu uzxnrouen maorem! B
npomueen Caydail, Modce 0a nogpedume kKapmama u 0a 3azyoume cCbXpaHeHume
¢gaiinose na nes!

barepus:

B T0o3u Mmonien Tabier € u3noli3BaHa MmojauMepHa OaTepusi ¢ TOJsM KanaluTeT.

[IpoabmxutenHocTra Ha pabota 0Oe3 3apekJaHe 3aBUCU OT 3aJaJe€HUus OT
HACTPOMKHUTE PEKUM U U3MOJI3BAHUTE MIPUIIOKEHHUS, HO Hall - BeYe OT aKTUBHOCTTA U
SPKOCTTA Ha JUCIUIES, KOUTO MOKE Jia C€ PEryyupa OT MEHIO HACTPOUKHU Ha TUCTIIES .

3apexknane:

VYerpoiictBoto Moxke na ce 3apexna npe3 USB mopra miu DC Apantepa,
BKJIFOYEH B KOMILJIEKTA.

Ilpeoynpescoenusn npu 3apesxncoane:

Hosama 6amepus  moodice 0a e HanvaHO U3sMoOujeHa u 0a e HeobxXo0OUMO HetiHOMOo
3apesicoane, npedu NbPEOHAUATHOMO U3NOA36aHe Ha mabiema. AKo He ce u3non3ea
0vI20 8peme, MOJIsl 3apedcoaiime HANBIHO YCMPOUCMBOMO NOHe 8eOHBbuC Ha 2-3
Meceya.

N3non3Banero Ha opuruHanaug DC amantop € 3abDKUTENHO 32 ONTUMAIHATa
paboTta Ha ycTpoWcTBOTO. M3mon3BaHETO HAa JIPYrdM TaKMBa, MHOTO YE€CTO BOJAM [0
nedeKT, KOUTO He MoraT Aa ObJaT MOKPUTH OT MPOU3BOJCTBEHATA TapaHiusi. Mo,
U3MOJI3BaliTE CaMO OPUTHHATHU aKCECOapH.

Bpbmiane kbM OCHOBHUAT €eKpPaH

BBB BCsKO OTBOPCHO IPHIIOKCHUC, HATHCHCTC 3a Ja CC BBPHCTC Ha
OCHOBHUS CKpPaH.
BmeaHe KBbM IIPCINIITHO NPUIOKECHHUEC HIIN IMMO-IT'OPHO MECHIO
n @ "

Hatuchere nukonara , 3a 1a C€ BBpPHETC KbM IPCAUITHO IIPUTOKCHUC NUJIN

)
10-ropHO MeHi0. ToBa cTaBa M NP HATHCKAHE 3a KpaTKo Ha OyToHa " O"
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BHUMAHHUE

He n3non3Baiite ycTpOMCTBOTO MPU TEMIIEPATYPHU, KOUTO Ca MPEKAIEHO BUCOKHU
WJIY TIPEKaJIeHO HUCKH, TTPU BUCOKA BJlara Wiy 3ampanieHoct. He ro uznaraiite Ha
npsika CIbHYEBA CBETIIMHA.

Brumagaiite 1a He ro U3IMyCHETE 1O BpeMe Ha paboTa C HEro.

3apexnaiite 6arepusTa KoraTo:

A.MKkoHarta 3a cbCTOSTHUETO Ha OarepusiTa MoKa3Ba, 4e € U3TOIICHA;

B.Cuctemara ce u3kiatouBa cama, KpaTko BpeMe Cie/l BKIIIOUBAHE;

C.byroHuTe HE ca aKTMBHU U3001I10.

Moris, He ce ONUTBANTE J1a pa3rIo0siBaTe caMu YCTPOUCTBOTO — MPHU
HEOOXOIUMOCT OOBPHETE C€ KbM YITBJIHOMOIIIEH CEPBH3.

He ce nmpenopbuBa 51a ce u3mnoss3Ba Tabyiera 1o BpeMe Ha modupane. AKo
TpsiOBa Ja TO M3MOJI3BaTe, BUHATH M3MOJI3BaTe cucTtemara "cBoOogHU phile" pu
modupane. [IbpBara U OCHOBHA rpmka ¢ 6€30IacHOCTTa Ha JBMIKEHHUE T10 MTHTHUIIATA
npu mwogupaxe .

W3kntouete Tabnera, korarto cre B camonet. CMyIieHusl IPUYMHEHU OT HETO
MOTarT Jia BIUSSAT Ha 0€30MacCHOCTTA Ha Bb3AYXOILJIaBaHETO.

Baumanne: He HOCUM OTTOBOPHOCT aKko Tene(oHa € U3MOJI3BaH MO0 pa3inueH
Ha4YMH OT YKa3aHUATA B MHCPYKIUATA. Hamara koMmaHus cu 3amas3Ba MpaBoTo Ja
MpaBy MPOMEHH B ChABPKAHUETO HAa PHKOBOJCTBOTO, O€3 J1a OMOBECTSIBA TOBA
nyonuyHo. Te3u mpomeHu 11ie Ob/1aT OMOBECTSIBAaHU B caiiTa HA KOMITAHUSITA.
[MpomsBoautens - Visual Fan Ltd., cu 3amasBa mpaBoTo na cripe pabora ChC BCEKH
CEpBU3EH LIEHThP, YIIOMEHAT Ha rapaHllMOHHATa KapTa, KbM JlaTara Ha 3aKylyBaHE Ha
MPOJYKTa.

3a na u3bernere HelOpa3yMeHUs, IPEIU J1a 3aHECETe YCTPOUCTBOTO 32 PEMOHT B
HSKOH OT CepBU3HTE, MOJIS poBepeTe Ha cTpanunara http://www.allviewmobile.com,

nany u30paHus cepBu3 (GUTypupa B OOHOBEHHUSI CIIUCHK C YITBIIHOMOIIICHU CEPBU3H.
He nokpuBaiiTe anTeHaTta ¢ pbka Wiu oT Apyru npeameru HecmazpaneTo Boau 10
poOJieMH 3a CBbP3BaHE U OBP30 0CBOOOXKTaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha Oarepusra.
Beuuku npuiioxkeHusi, IpeI0CTaBeHU OT TPETH CTPaHHU, KAKTO M MHCTAJIMPAHU HA TOBA
YCTPOUCTBO, MOTar Ja ObaaT MOAUGUIIMPAHU U / UM CTIPEHU BHB BCEKU €MH MOMEHT.
Visual Fan OOJ] He HOCHM OTTrOBOPHOCT IO HUKAKHB HAYWH 3a MOAU(HUKAIIMU Ha
YCIYTUTE WU ChABPKAHUETO Ha TE€3U MPUIIOKEHUS. BCSIKo McKaHe WM BBOPOC IO
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OTHOIIICHHWE Ha TMPHIOKCHUS HAa TPETH JIMIA, MOXe Ja OBJe aJpecHpaHo 0
COOCTBCHUITUTE HA TE3U IPHIIOKCHHS.
3a nmoBeue noapoObHOCTH KIUKHeTe www.allviewmobile.com

Hacrpoiiku

B rmaBHOTO MeHI0O n30epeTe Omius HACTPOWKH, 3a Ja UMaTe JTOCTHI 10 CUCTEMHUTE

HaCTPOMKMU.
vdl 1431

Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth

O Data usage LLL] More

Device

{} Display ‘ Sound & notification
= Storage = Battery

s Apps r,_?‘ ScreenshotSetting

Personal

Onucanue Ha pyHKUMMTE

1. WiFi

Wi-Fi: BkTtouBaHe/M3KIIIOYBaHe Ha Oe3KUYHATA BPB3KA.

3a pasmuperan  Wi-F1 HacTpoliku HaTUCHETe UKOHaTa " P
2. U3no/3BaHe HA JaHHU

IToka3Ba u3mnoi3BaHe Ha JaHHUTC.
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Hacrpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.
3Bynu: HacTpoiiku Ha pa3IMuHu peKMMU Ha CUCTEMHUTE 3BYIU U 3BHHEHE .
3Byl HA JJOKOCBAHE: CJeJ aKTUBUPAHE TUCIUIEAT 1€ U3/1aBa 3BYK IIPU JOKOCBHE
3. Incnieid
Spkoct: 3agaliTe peryavpane Ha IpKOCTTa HA JUCILIES.
Tamet: Mmoxe ga n3bepeTe BamMAT OCHOBEH TaneT ot ['anepust wiu Tanetu.
Crosmg pexxuM: HaCTpOMKa Ha BPEMETO 3a IPEMUHABAHE B PEXKUM SCreensaver.
4. Xpanuauiue
[IpoBepere mameTTa C KOSATO pa3nojarare.
5. barepust
JlaBa uH(pOpMaIus 32 KOJIMYECTBOTO Ha 3apsijia B OaTepusara.
6. Ilpunoxenus
Moxere na mNOKakeTe Ha JAUCIUIes M Ja YIpaBisBare WHCTAIUPAHUTE
MPUIIOKEHHS.
7. AKayHTH M CHHXPOHM3 AUl
WNudopmanus 3a HHCTATUPAHUTE TPUIOKEHUS U aKAyHTH.
8. Curypnoct
3akrouBaHe Ha ekpaHa: HacTpoliky M HaUMHM Ha 3aKJIFOUYBAHE HA €KpaHa ,
[Tpunrs3Bane, PIN , u maponu 3a BCHUKH MEXaHU3MH.
9. E3uK U BbBeK/AaHe
Hactpoiiku Ha e3uka, METO/T Ha BhBeXaaHe , FunctionStorage u apyru.
10. Pe3epBHM KONUA U HYJIUPaHE
MoxeTe na apXWBUpaTe W J1a Bb3CTAHOBSABATE OPUTMHATHUTE HACTPOUKH Ha
YCTPOUCTBOTO CH.
11. ara u yac

Hactpoliku Ha gara,qyac,4acoBH 30HH.

19 Bg



12. Schedule power on/off
Moxke na 3amanere 4ac 3a Bxi./M3kin. Ha ycTpOMCTBOTO 3a BCEKHU JEH OT

ceIMuIIara.
13. JlocTbmHOCT

VYrpasnenue Ha QyHKIMH, YIeCHSIBalllM ynoTpedara.
14. Onuuu Ha MporpamMucTa

Hactpotiku u oniuu 3a OS Android .

15. Bcuuko 3a Tesiepona

[IpoBepete coryepHara Bepcust Ha YCTPOMCTBOTO U Apyra HHPOPMALIHS.

Bpb3ka ¢ KOMOIOTHP

YerpolicTBoTo MOKe Aa 0b1e cBbp3ano upe3 USB kabena ¢ BalIusT KOMIIOTHD U
TakKa J1a MpexBbpIisAiTe HHPOpMaLKs MEXTy IBETE yCTpoicTBa. ToBa cTaBa Mo CleHUST
HAYWH:

1.Cbpxere Tabnera ¢ USB mopra Ha BammsaT kommtoTsp upe3 USB kabena ot
KOMITJIEKTA,CJIe]T KOETO Ha eKpaHa Ha Tabiera mie ce m3nuire "USB connected".

2.Hatucuere "USB already connected" u uzb6epere "open USB storage devices",
clie[l KOETO OTBOPETE AUPEKTOPHUATA B KOSTO ca AMCKOBETE Ha BAIIUAT KOMITIOTHD ,

KBJIETO YCTPOMCTBOTO 1€ OBbAe pa3no3Haro kato BbHIIEH disc U.
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IIbJjieH pucer Ha TaldJeTa

Axko Tabnerta e 32011 WK Ce IbPKU CTPaHHO, paboTu 6aBHO UK U3XabsBa OBP30
OaTtepusiTa — Hall - BEPOATHO TOBA CE€ IBJIKU Ha KAU€H JOMBIHUTEIHO HECHBMECTUM
codtyep. Ilpenu na ro 3aHeceTe B CEpBU3 — MOJISL ONMUTANTE Ja BhpPHETE TabjeTa B
HAYAJIHO ChCTOSTHUE, KAaTO MU3YMCTUTE BCUYKU HACTPOMKH Ipe3 MeHto ,,HacTtponku® —
»P€3epBHU  Komusi W  HynupaHe“ — ,Bb3craHoBsBaHe Ha  (pabpuuHuU
HacTpouku“ Baumanme: ToBa e U3Tpre BCUUKU MPUIIOKECHUA U JJAHHU, KAYEHU

J0 MOMCHTA.

<  Factory data reset

This will erase all data from your device's internal storage, including:

* Your Google account

» System and app data and settings
* Downloaded apps

* Music

* Photos

 Other user data

RESET DEVICE
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JAEKJIAPALIUA 3A CBbOTBETCTBHUE
Nr.1375

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc conmanmnara nenTpanata B bpamos, 61-to Brazilor ymuna,
noeHcku kox 500313 PymbHuS, peructpupano B Tbprosckus peructsp bpamos nog Homep. JO8 /
818/2002, CUI RO14724950, xato BHOCHTEN, Ce€ TapaHTUpa, TapaHIUs U JEKIapupa Ha CBOA
OTroBOpHOCT, cbritacHo Wwi. 4 HG nr.1.022 / 2002 o oTHOIIIEHHE HA TPOAYKTUTE U YCITYTUTE PEIKUM,
KOETO MOXe€ /1a MOCTaBU B OMAcCHOCT XUBOTA U 3[JpaBETO, CUTYPHOCTTA U 3alllUTara Ha Tpyna, 4e
ALLVIEW mpoaykr Viva I7G He mocTaBs B OIACHOCT JKHMBOTA, O€30MacHOCTTAa Ha Tpyda, HE
MPUYUHSABA HEOIArOMPUITHU Bb3AEHCTBUS BbPXY OKOJIHATA CPEZia U € B ChOTBETCTBUE C:

2011/65 HupextuBa -B / UE OTHOCHO OTrpaHMuYeHUSATAa B W3MOJI3BAHETO HA HAKOW OMACHHU
BeniecTBa B] Electonic u enekrpudecku chbopbKEHUS.

-B JlupexTrBa OTHOCHO pajivo U TeleKoMyHHKannoHHO obopynBane R & TTE 1999/5 / CEE
(HG 88/2003)

-B JlupexTrBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHE Ha HUCKO HampekeHue norpedutenu obopyasane 73/32
/ UUE, momudurupan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) lupekruBara 3a.

-B JlupekTHBa MO OTHOIICHWE Ha ellekTpoMarHutHara chBMecTHMOcT 89/336 / CEE,
momuduuupan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS mupextusa: EN50581: 2012

W3uckBanus -B Ge3zomacHocTTa Ha eBporneiickara nupektusa 2001/95 / EO u na EN 60065:
2002/ A12:2011 SIEN 60950-1: 2006/ A1: 2010/ A11: 2009/ A12: 2011 cranmaptH, 110 OTHOIIICHHE
Ha CpOKa Ha HUBO JIEIOeIN Ha KOMEPCUATU3UPaHU YCTPONCTBA.

IIpoayKTHT € OMJI OLIEHEH B ChOTBETCTBUE ChC CACTHUTE CTAHAAPTH:

-I'pmxka 3a 3mpaBeto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-0e30macHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoosByuaBane Cnextsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Ipouenypara Ha kanarutera Ha CI'O 3a chOTBETCTBHE C€ U3BbpIIBA B ChOTBETCTBUE C 1999/5
/ HupextuBa CEE (ot mpunoxenuero Il na HG Nr. 88/2003) nokymenrarusita ¢ B SC Visual Fan
SRL, bpamos, 61-to Brazilor ymuma, momencku kox 500313, PymBHUS KBM HeEro Iie ObmaT
IIOCTAaBEHM Ha pas3nojioxkeHue npu noucksane. [Iponenypara Ha CI'O npoIyKTH Ha CbOTBETCTBUETO
€ M3BBPIIEHO C y4acTUETO Ha cieanuTe nHeTuTyuu: Phoenix Testlab GmbH

[TpoaykThT MMa MapKUpOBKa mpuiiara. Jleknapanusra 3a CbOTBETCTBHE MOKETE Jla HAMEPHTE
Ha www.allviewmobile.com

CE 0700 Hupextop - Kotyna ['eopre
SAR: 1,294 W/kg
Brasov

A
28.07.2015 ,5;?”
= F
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Oonyog Xpnot
Allview Viva 17G
IIporoyog

20G EVYAPIGTOVLLE Y10 TNV AYOPd GOG.

O mapovocec 0dnyieg eEac@arilovv T yp1yopn kot evkoin xpnomn. Iapaxkarovyle,
SoPaoTe TIG 0ONYIiEC TPOCEKTIKA TPV TNV YPNON.

H ocvokeun avoamoapoymyng mov Kpatate ota ¥Epla cog stvar Eva eopntd Tpoidv
aVOTOPAY®YNG GPLoTNG TOLOTNTOG, HE MO GEPA  KOTOTANKTIKOV AELTOLPYLOV.
Toydv aAhayn 610 TEPEXOUEVO TOL VPICTAUEVOL KELUEVOL TPAYUOTOTOLEITOL YWPIG
gldomoinon.

H etapio 0o cvveyicer va mopéyet véeg Aertovpyieg yoo v avamtuén tov
TPoidvTog kot 0ev Oa wpaypatomon el Eexwploti) aAlayr) 6To £YYEPIO0 OE TEPITTMOO
aAAOYNG oTNV amdd0oN Kol OTIG AEITovpyieg Tov mpoiovioc. Evd m veiotduevn
pnovéada umopel va ypnotpomomdel ¢ opntodC oKANPOG diokog, M etoupion Ogv
avorapBdver ovdepio 0BHYVN Yo THY AGEAAELN TOV apPYEi®V TOL amodnkevovTol G
oLTNV.

Av 1 teMK1] pOOoT Kot o1 EQUPUOYEG OV Elval TAVOUOLOTLTEG LLE QVTEG TOL
TapoLGLALovTal 6To TaPOV gyyelpiolo, avatpéste ota teAevTaio GTOLXEI TPOTOVTOG

OV TTEPLEYOVTOL GTOV 1GTOTOTO TNG ETOUPIOC.
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Baowi Asttovpyia

Evepyomoinon

Evod n ovoxevn elvar kAelot), KpoTote mATUEVO TO TANKTPO " On Yo vo
evepyomomOel

Amevepyomoinon

Evad m cuokeun elval evepyomomuévn, Kpatnote ToTnpévo to TANKTpo " O Yo
3 JevutePOAETTA, KOl POV EUPOVIOTOLV Ol EMAOYEG GULOKELNG, EMALETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapovi

Evod 1 ovokeun PBpioketor vid guotoloyikéc cuvOnkeg Aettovpyioc, KpaToTE
TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOMOINONG Y10 UKPO YPOVIKO OldoTnNUa, €MAEETE TN
Aertovpyio «Metdfoaon oe avactod)y, « Topay, kor 1 000vn Oa ofnoet.  Kpartiote
Kol TOAM TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOMOINGMG Y10 Ayo, Kot 1) GuokeLT) Oa emoTpéyet
OTN PLGLOAOYIKY| AElTOVPYia. MTopeiTe VO YPNGILOTOM|GETE QLTH TN AEITOVPYiD DGTE
VO, LELWOETE TNV KATAVAAWDGN EVEPYELNG.

Enava@opd woyvog

Av offncel 1 cvokevn KAt TN OPKED TNG AEltovpyioc, Umopeite va v
OEVEPYOTOGETE KOL VO, TNV EVEPYOMOUGETE €K VEOL TOTOVIOS TO TANKTPO
EMAVAPOPAC.

Xpovoorokomtng 000vng

Av dgv ayyiete ™ cvokeLN €VIOG TOL KOOOPIGUEVOL YPOVIKOD Opiov Kot dgv
TOTOETE TO TANKTPO, 1] 000VN QPNC AmEVEPYOTOIEITAL OLTOULATO.

Y& 0OTOL0ONTOTE KATAGTACT] AELTOLPYING, KPATNOTE TATNUEVO Yo AlYO TO TANKTPO
« Oy dote va evepyomomBel. 'Encita ovpete ) pdfoo KAEWOUATOC GTO TPAGIVO
TUNUO, OOTE Va emTpanel 1 tpocsPact 6to mepiPdAiov ypnotn.

AV ¥pELOCTEL VO ATEVEPYOTOGETE TOV YPOVOOLAKOTTN TNE 000VNC 0lpNG, UTOpPETTE

va Bécete v emhoyn] «Xpovodlokomtng 00ovney, mov Ppioketon 61N Asttovpyio
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[TpofoAn] oto «IloTém.

Xpnon ¢ kaptag Micro SD

A@ob ovvdécete TN HOVASO HE TOV LTOAOYOTY, Oa  eueavicTouv  OvO
apopovpeva péca amodnkevons.  To mpdTo €lval 0 EVEOUATOUEVOS d1GKOG LVING
Yo TNV povada Kot To GAAo glval o dlokog Yo v képta Micro SD. Av dev €xet
eloayfel kamola kdpta, dev umopeite va avoiete to debTepo Oloko. H ocvokevm
vrootnpigetl v enéktaomn g képtag Micro SD and 128MB wg 32GB.

Ewoayoyn ko a@aipeon g kaptag Micro SD

Ewscayoyn:

TomoBetote TV Képta Micro SD e 10 endved péPog Tpog T TAv® (TnV TAELPA
LE TNV EMYPOOT)), Kot ®ONCTE AmaAd TNV KAPTA LEGO GTNV LTOJOYN - ONA. GLVOEGTE
mv pe ™ povéda. Evod Bploketon cvuvdedepévr, Umopeite va. ovamopayete 1o
mepleYOUEVO TG KapTag Micro SD 61 cuekev).

Ag@aipeon:

QOnote amaid v képto Micro SD kot Oa Byet mpog ta €€ and povn g - 1o1E,
UTOPELTE VO TNV APOLPECETE.

Ilpocoyn:

lHapoxalodue vo. Pyalete kou vo. Polete ™V KOpTO €V 1 OLOKELY EIVal
amevepyomomuevy!  Arapopetika, evoeyousvas va xobodv 1 vo, ailoiwBodv ta apyeio
me povadag! Av oev elooybBel KAmoio KGPTO, O VTOLOYIOTHS OEV UTOPEL Vo,
TPOYUOTOTOINOEL  AEITOVPYIES EYYPOPNS KOI OVOYVWOHS OTG Opyela. Tov Eival
amoOnkevuévo. atnv kapto. oo Exel apaipebel (kapta Micro SD).

Mnotapio:

H povada ypnoonotet protopio ToADUEPDY VAIKOV DYNANG Y OPNTIKOTNTOS.

H avtoyn g oydog g umotapioc eEaptdtal amd v £VTOCT OVOTOPOYWOYNG,
TOV TOTO TV apPYEi®V avamapoy®myns, Kot amd T Asttovpyio tov proatoapiov. O

YpPNoTNS umopel va pvBuicer Tov ypoOVO amevepyomoinong Tng CLOKELNIG N Vo
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ypNooromaoet T poduion oBovng dote va efowkovopeitar evépyslan omd TIG
umotopiec.

®opTion:

Mmropeite va @opticere 1 cvokevr pécw Bvpag USB 1 pécw tov Poptiot)
peopatoc DC:

Xuvoéote tov Doptiot) pevpatoc DC oe mpila pedpatoc AC 220V, kai Enetta
oLvdéote 10 Pucua Tov PopTiat) oty vrodoyn DC g cvuokevrc.

Ilpocidomonjoeig yio Ty poption:

Mo, véa umazopio. uwopet vo. eivar GoeL0, Kol Vo, Uiy Exel opTioTel Tpiv Aafete )
OVOKEDT].

Av n ovoKevN OEV ExEL XPNOIUOTOINOEL Y10 UEYALO YPOVIKO OIGOTHUN, TOOTHVETAL VO,
™ optilete TANpwS Kale 2 1 3 unpveg KoTd ) J10pPKELR THS AmoONKEVOTG.

O avtantopog pedpartog amoterel Eva facikd eEGpTnua TS GLGKELNG, Kot Toilet
éva, Kpiolo poOAO y1a T1 LGLOAOYIKT AELTOLPYIO. TN KO TPOCTATEVEL TNV ACPAAELN
cag Kotd TN odpkelo g xpNong ™e. Ot paxpoypovieg €peuveg TEANTMOV KOl Ot
VANPEGIEG HETA TNV TOANGT OElyvOoLV OTL 1| SVGAELTOVPYIO TNG POPNTNG GLGKEVNC GE
TOAAEG  TEPUITOCELS OPeileTol o1 YPNON  OKOTAAANA®V  eSaptnudTov, Kot
CLYKEKPULEVA TOV AVTATTOPA.

H ypnon axatdAiniov avtantopa Oo peidosl onpovtikd t dapketo {oNg e
QOPNTNG OLOKELNG, &V TLYXOV aotdfelo otnv tdom Oao enmpedoet GoPopd ™
(QLGLOAOYIKT NG Asttovpyia ko Ba Tpokaiéoel uoviun PAGPn oy anddoon Kot 6TV
aSlomotia TG ovokevnc. H ypnon axatdAiniov avidrtopa 0o peiwoel eniong v
ToOTNTO. MYOV TNG OLoKELNG kKot Ba emEépel TV omeveEPYOmoinon NG &vod
ypnowonoteital. EmimpocsBétmwg, m ypnon axatdAiniov oavtdmtopa Umopel va
mpokoAEcel avagAeEn Kot €kpnén, 0€toviag oe KivOLVO TNV OGQPAAELD TOV

KOTOUVOADOTOV.
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Emotpo@r] 610 kevrpiko mepifpdirov Aertovpyiog
Y& omolodnmote onueio, ayyi&te 10 €KOVIO0 « - » Y0 VO EMGTPEYETE OTO
KEVTPIKO TTePIPdAAoV Aettovpyiag.

Emotpoer] 610 Tponyovpuevo onpueio 1 pevov

Y& omolodNmote onpeio, ayyi&te To €KOVIOO « = », | ToTHote T0 TANKTpo "
Yo vo, petapepbeite oto mponyoduevo onueio N oto pevov. Mmopeite emiong va

KPOTHGETE TOTNUEVO Yo Alyo TO TANKTPO " On,

Xnueto TPocoyns

Mnv ypnoiponoteite ) cvokevn oe eEonpeTikd kpveg N (eoTég cvvONKeg, N o€
nepBailovta e TOAAY GKOVI, vYpocia 1} Enpacia.

Mnv a@NGETE TN CLOKELT] VO TEGEL KAT® EVA TNV YPTCULOTOLEITE.

Noa goprilete v purotapio OTov:

A. 10 €1KOVid10 100G NG pratapiog delyvel Eva AdEL0 EKOVidto,

B. to chotnpo anevepyomoleiton avtdpata Kot GRNvel apECMS 0o
gvepyomomcete QA T GLGKELT,

I'. dev vapyel kKbmola andkpion OTAV TATATE TO TANKTPA.

Mnv amocuvvoéete TV mopoy PEOLOTOG OTOV LOPPOTOLEITE TN GLOKELN 1] KATA
TN SLAPKELD OTOCTOANC | ANYNG apyeimv.  AlQOopeTIKE, Umopel va TpoKHyel
CQAALLA Y10, TO TPOYPOLLLLLOL.

Otav n cvokevn yPNCIOTOLEITOL MG POPNTOG dioKoC, 0 YpNoTNS Ba amodnkevet 1
Oa e€ayel apyeia cOpE@VA e TV KOTAAANAN LéBodo drayeipiong apyeiwv.
Omnoladnmote ePapuoyn akaTdAANANG nebddov drayeiplong umopel va 0dNyNnceL otV
anoAsio apyeiwv, yeyovog yia 1o omoio dev evBhvetar ) Etonpio.

Mnv amoGLVOPUOAOYEITE T1 CLOKELY| OO LOVOC GOC.  X€ TEPIMTOOT amopiog,
EMKOIVOVNOTE LE TOV AVTUTPOCOTO.

Agv poxertan va ekdobel Eexmplotn eW0omoinon ce mepintwon aAloyng ot
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Aertovpyia Ko otV anddoomn Tov Tapdvtog Tpoiovtog. o va amopevyfovv ta
TpoPAuaTa TOV UTOPEL VoL TPOKOYOLV LE TO KOATOGTILOTO SErvice Tov eykpioniov
a6 Visual Fan Ltd (ene1on nVisual Fan dratnpet to dikaiopo vo oTopaTnost TV
oLVEPYOGIN LLE OTTOLOONTOTE KATAGTNLO, SETVICE, TO 0010 E1YE TPONYOLUEV®G
eykpBet ko avapepoviav oty kapta EITYHXH pe v nuepopunvia katd tmv
omoia 1 ToPTida TOL TPOIGVTOC TOANONKE GTNV Ayopd), TPV EMGTPEYETAL EVOL TPOIOV
OTO KOTAOTIUO SerVICe, TaPAKUAOVUE Vo, EAEYEETE TOV EMKOUPOTOMUEVO KATAAOYO
TOV EYKEKPIUEVOV KOTACTNUATOV service oty 1610o6eAda Allview oto tunua: "
Support&Service — Approved service ".

Mnv KaAbnTETE TNV KEPOia LE TO YEPL GOG 1 GAAL avTiKeEipeva, U TpoPAuato
oLVOECTC Kol 00MYEl o€ Tayela amoPOPTIoN TG UTaTapiog.

Ot gpappoyég Tov GLVOOELOVY TO TPOTOV KAl TAPEYOVTOL OTO TPITOLG UTOPOVV VAL
TEPULATIOTOVV 1 Vo, dtokomovv avd maca otiyur). SC Visual Fan LLC apveiton pntd,
omoladNToTE ELOVVI 1] LTOYPEDCT Y10 TV TPOTOTOINCT), AVOGTOAN 1| OLOKOTN TV
VANPESLOV / TEPLEYOUEVO TTOV TTAPEYETAL OO TPITOVE LEGM AVTHG TG GVGKELNC.
Epwtmoeig 1 dAlec amopieg oeTkd e aVTO TO TEPLEYOUEVO 1 TIG VANPEGiES O
yivetan angvBeiog 6Tovg 1O10KTNTEG TOVC.

[No meprocdtepec Aemtouépeleg kdvie kMK oto mpoidv www.allviewmobile.com
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PvOpuiceig

210 KeVTPIKO LEVOV, TATHOTE TNV EmMA0YN “PuBuicelc” wote va mpooneldoete Tov

eaxkelo pe Ti¢ puBuicelg cvotuotos.  Amo TG pvOuicelg unopeite va aAAAEETE Ko

TIC pLOUICEIC POTOYPUPLDV.

Vdl 1431
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth
O Data usage = More
Device
Display a Sound & notification
— Storage = Battery

= Apps kel ScreenshotSetting

Personal

< o o
Heprypagn Aertovpyrov:

WiFi

Wi-Fi: Evepvomoinon / arngvepyomoinon acoUOTNC GOVOEGNC

]
nan

P0Oon Wi-Fi: ayyi&te to eikovido , ®ote vo petafeite otic pubuicelg yuo
™ ovvdeon WIFI

Xp1on ogdopévev

[TpoPoin ypnong dedopévav

PvOpiceg nyov

‘Evtoon: Opiote v évtaon tov Ewomomocemv, t@v moALUECHOV KOl TOV
EumvnTnplov.

[lposmreypéves ewomomoelg: [atote yio va epeoavictel T0 Hevoy NY®V TV
ewonomoemv kol emhéEte 10 otoryeio mov Oa AdPel Tov mpoemAeypévo Nyo

€100TTONGEMV.

"Hyot apnc: Apov emieydei, n 006vn aepng Ba mapdyet nyo o KAOe dyyryua.
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10.

11.

12.

PvOpiceg mpoPoing

dotevomra: PuBuiote v potevotta g 006vng.

dovto emedvelog epyaciog: pumopeite vo emAEETE TO EOVTO Y10 TNV EMLPAVELQ
gpyaciog and v epappoyn avoropaymyns Super-HD.

Avapovn: PvOpicte 10 ypdvo mov amorteitor yuo tn petrdfoocn oe KotdoToom
OLVOULLOVT]C.

AmoOnkevon

EAéyEre ™ pviun PMP kon ™) dta@éoun yopntikdro.

Mnatapio

Epgavifovton otoryeia yio v Katdotaon Kot Ty ¥pnon e wratopiog.
Eoppoyég

[TpoPon kot dtayeipion TV EYKOTESTNUEVOV EQUPLOYDV.

Ac@aiero,

KAeidopa 006vng: Pobuion yio 1o kheidopo 006vng pécw cvpouevng pafdov,
CYNUOTICUOD GUYKEKPIUEVOL oyMuatoc, katoaympnong PIN kot kmdikov, ko
GAA®V UNYOVIGULOV KAELD® LOTOG.

A0yopracpol Kol cuyypoviepuog

Yroyeio ko pLOUIGELS GUYYPOVIGLOD Y10 TOVG AOYAPLAGLOVG YPNOTH.

Tomkég vnpeoieg

[lepiéyer pvOuicelg yo v evepyomoinom 1 OTEVEPYOTOINGT TOV TOMIKMV
EMAOYDV.

I'hoooa kol pné00dog Kataydpnone.

POOuion yAdocag kor meproyng, pebodov xatoympnong, K.o. Agttovpyia
amodrKevoNG.

ANYN avTIYpaO®V 06 PUAELOS KOl ETAVAPOPD.

ANYM avTypaeov acQoAEiag, ETava@opd TV pLOUcEDY Kol T®V 0EO0UEVOV TN

GLOKELNG.
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13.

14.

15.

16.

Hpepopnvio ko' Qpa,

PoOon mg nuepounviag, mg dpag, g Cdvng dpog Ko g Hopeig TPoPorig
™G MPOC.

IIpooPacpotnta

Enoyég yu ) mepiotpoer] g o06vng, 1t peyébovvon tov kewévov, TO
SLAAOPIG IO TOL K®MIKOV TPOSPaonc, K.a.

Emoyég mpoypoppotioT@v

PvBuicelg kon emioyEg yia mpoypoappatiotés epapuoydv Android.

Yroyyela GLOKEM|G

[TpoPoin ¢ £kdoong AOYIGUIKOD TG GLGKEVTC KOl AALWDV GTOYEI®MV

Enrova@opa £pyooTacLOK®OV 0E00UEVEOY

e mepinTOOoN TOL EIGYMPNGCEL 10G GTN GLGKELT] 1] LILAPYEL SucAettovpyia e&ontiog

Aoyloptkol TPiTov, UTOPEITE OO TNV EMAVAPOPE TOV GLGTNUOTOS VO OLPOIPECETE TO

TOPOTAV® AOYICUIKO KOl VO EMOVAPEPETE TN GLGKELT] GTNV APYLIKY TNG KOTAGTAO.

Y11g «PvBuioceigy - «Ilpocwmikd otoryeion g cvokevng, emAéste v «Enavapopd

EPYOCTACLOKAOV Ocdouévovy. Metd v emPefaiowon, Ba dwaypapbodv Ora o

dedopéval.

¥.4 1l 1536
< Factory data reset Q
This will erase all data from your device's internal storage, including:
* Your Google account
» System and app data and settings
» Downloaded apps
» Music

* Photos
» Other user data

RESET DEVICE

a9 o o |
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l. Tizivarto apyeio APK; Ilowa n oxéon tov pe to Android PMP;

A: To APK amotelel obvtunon tov Android Package, ntor 10 Ilaxéto
Eykatdotaong Android. Mécw tov apyeiov APK, umopeite va eykoatoactioete 1o
Aertovpyikd cuotua Android o€ GLGKELEG AVATAPAYMYNG TALVIDV / YOVL.

2. ANym ¢ g@appoyns APK

A: Mmopeite va AdPete TV €Qaproyn LEG® VTOAOYIGTH, EVO UTopeite emiong va
TNV OTOKTNGETE Ko Vo, TNV gyKatactnoete pEsm tov Google Play store.

3. Tuorti dwkorteror 1 covoeon WiFi;

A: Av éyel oprotel «ypovog avapoving 006vne», otav Anéet o Tpokaboptopuevog
ypovoc, | Aettovpyia WiFi Oa anevepyomomBel dote va e£otkovoundei evépyeta. Otav
evepyomomBel m ovokevn] €k véov, m ovvdoeon WiFi Oa ypelaotel mepimov S
dEVTEPOLETTO. DOTE VO amoKATOOTAOEL avTOHOTA.

4. Twri kadmowo npoypappe APK wov katéfaca ogv Aettovpyel 66T,

A: To Aoywokd APK evdegyopuévoe va punv €xel eheyybet 060 a@opd 1
ocLUBatOHTNTE TOV pE TNV TAATEOPLA, Kol LEPOG TOV AOYIGKOD KOl TOV VAIKOD Y10l TO
Android pmopel va £yl GUYKEKPIUEVES ATOLTNOELS KOl £TGL VoL unv €ival cuppotd pe
OLGKELT. AVTO dev GNUAIVEL OTL 1] GLGKELT AVTILETOTILEL TPOPANLLAL.

5. Twrti 6Tav ouvoéeTor 0 POPTIOTIG OEV OELYVEL OTL TPUYNATOTOLEITAL POPTIOT;

A: Otav n purotapio eivor eopetikd eEavTAnpuév, xpeldleton vo mepdoel Lo
®OPO POPTIONG 1] TAPATAV® Y10 VO, ELPAVIGTEL 1] KATAGTUGT) POPTIOTG.

6. Totidoev Aertovpyel o arsOnTpog PapoTnToS;

A: H ovokevny aAldlel TOV TPOGAVATOMGUO NG oBovng avdioyo pe NV
TEPLOTPOPT] TNG, OAAAE EVOEYOUEVOS KATOLOL EQOPLOYT Vo UV vootnpilel avtn
Aertovpyia. [Ipoxetronr yio 0€pa Tov apopd 10 AOYIGHIKO Kot Oyl T Agttovpyio NG
GUGKEVTC.

7.  Agv gvePYOMOLEITAL 1] CLGKELN

1. EAéyEte v purnatopio.
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2. 2uvd£EGTE TOV aVTATTOPa. PEVLATOC OLPOV TOV EAEYEETE.

3. Av 1 ovokevn d0ev evepyomoleiton HETE amd QOPTION, EMIKOWVOVIGTE WE TO
TUN O EELTTNPETNONG TELATOV.
8. Agv akovyeTon )0 06 TO KOVGTIKG,

1. BefouwBeite 0T1 1 £viaom dev givar 610 0.

2. EXéyEte T oot 60voeon PeETAED TMV OKOVGTIK®MY Kol TNG CLOKELT|C.
9. IIpopMpata otn @OPTION TS GVOKELNG

1) EmPeParddote 6tL 01 mpodiaypapéc tov eEomMopov givol cuuPatéc pe Tig
PO POPES TOV POPTIOTN.

2) Xe mepintmon eoptione pécw cvvdeong USB, unv cuvdéete ) GuoKeu ] o1
Baown 60pa USB tov vroroyiot).
10. Amotvyio avomapaywyns apyeiov ivreo

H ovokevn pmopet va eivan copfotn pe apyeio Bivteo amd 10 dadiktvo, aArd
KaO®Oc Ta popud Tov apyeimv, N nEBodog kmdkomoinong, n avdivon, kot o pvOUOS
poNg Kadka dtapEpovy, pumopet pépog tov apyeiov Pivieo va unv avamapdystal 1 vo
U1V oVOATOpAYETOL GOGTA. ZVGTIVETOL 1] YPTON TPITOV AOYIGLUKOV LETATPOTNG OpYEI®V
Bivteo kot M pETATPOT] TOL POPUE TOL OPYEIOL HEG® LTOAOYIOTH] GE POPUE TOL
vrootnpileTal amd TN GLOKELT), TPV HETAPEPETE TO OpYelo oI GLOKELY| Yo

OVOTOPOY Y.
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AHAQYXH XYMMOP®QYXHX

Yn’ apOu.1375

NoéuPBproc SC Visual Fan SRL, pe €dpa oto Brasov, Xtp. 61 Brazilor, CP 500313 Povuavia, n
omoio. Kataywpndnke oto Koav. Com. Mnpacde oy JO8 / 818/2002, Cul RO14724950, 10
ONUOVTIKOTEPO, TN SWGPAAICT], £YYVONON Kol Vo ONADVEL LE O1KN TOV VOVVT, cOUE®Va pE To ApOpo.
4 HG nr.1.022 / 2002 oyetikd pe T0 TPOIOVTO KO TIG VANPESIEG TOL UTOpEl va BEGEL 6€ Kivouvo T
oM ko v vyelo, ™V ac@AAE Kol TNV TPOCTAGIO NG €PYNciog, TN HAPKO TOV TPOidvVTog 1
ALLVIEW Viva I7G 6y anetintikn yo ) (o1, TV vyeia, TV ac@AAeln, SV TPOKAAEl apvnTIKES
EMATAOOELG TO TEPPAALOV KOl EIVOL GOUPOVA. LLE:

Odnyia No 2011/65 / EE 660V apopd Tov meplopioid g xpNons 0PISHEVOV ETIKIVOLVOV 0VGLOV CE
€10M NAeKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EEOTAMGLLOV.

Odnyia oyeTKd pe To padoeomMopd kat tov ThAemkovoviokd Odnyioa R & TTE 1999/5 / EK (HG
88/2003)

Odnyie Tnv mapoy] ©TOLG YPNOTEG TOL E€EOMAMGHOV yapnAng téong 73/32 / EOK, o6mwmg
tpomomomOnke amd v odnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)

Odnyia yio v niektpopayvntikny copfototnta 89/336 / EOK, 6mw¢ tpomonmombnke omd v oonyia
92/31 / EOK o 93/68 / EOK (HG982/2007)? RoHS: EN50581: 2012

-T1g AToutnoelg 6€ 0Tl apopd otnv acediea g Evpomaikmg Odnyiag 2001/95 / EK kot ta
npotoma EN 60065: 2002 / A12: 2011 kot EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
€KO10€TON OO TO EMIMEOO TV VIEGIUTEA TG GLOKEVEG GTNV ayopd.

To mpoidv a&loroynOnke cOUEmVO pE TIC 0KOAOVOEG TPOdLOYpaPEC:

-Yyeto: EN 50360: 2001, EN 50361? EN 62209-1: 2006

Yiyovpa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru Padwogwvo: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Awdikacio aEloAdyNoNg TG SLUUOPPOONS EYEL TPAYHOTOTOMOEl cOUP®VA e TNV odnyia 1999/5 /
EK (ITapaptnua II tov GD ap. 88/2003), 1 tekunpioon sivor amodnkevpévo oe Visual Fan SRL,
Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Povpoavia kot 0o dotifevror kotomy oartioewc. H
dadkosion aE0AOYNONG TS CLUUOPP®ONG ExEL TNPNOEL LE TN CLUUETOYN TOV OKOAOVO®V POPEMV:
Phoenix Testlab GmbH

To mpoidv £xer ) onpavon CE. Anlwon cvppdpewong etvon dtabéoyo oe www.allviewmobile.com.

CE 0700 O Awvbovtig .
SAR : 1,294 W/kg Cotuna Gheor’ighe
Brasov 4
28.07.2015 e i
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NMAnpogopicec
via KaTaokeuvaoTéc, Eicaywyeic,
Aiavopeic ka1 Kataornuara Aiafsonc

Ol KaTavaAWTES KAL OL EMIKELPHTELS XpnoLHonolouy MAgoy mAnBwpa
AOUPHATWY KOl THAEMIKOWVWVLIAKWY CUTKEUWV-TIpOIOVTWY, oL onoieg
GleukoAUvouy TNV KaBnuepwvr Lwr Touc KAl Tn YETAEU Touc

ETIKOWV VLA,

Napadeiypara TETOlWY CUOKEUWY Elval Ta otabBepd, KIvnTad Kal
AoUpUATa TNAEQWYA, TA TNAEXELQLOTPIA, TA agUpUaTa LKpdpuva, ol
ouvayeppol kal Ta navidia pe TNAEXEPITUO. AUTEC Ol CUCKEUEC, OTNV
TEXVIKT] opoioyia, ovopdlovral PadioeEonuaopdc Kal TrAemkoww-

viakde Tepuartikde EEonlousg (PTTE).
H S1dBeon ko ¥prion Tou PTTE eival nAgov eAeUBEpn 08 GAC TA KPATN

LEAN Tne Eupwnaikrc Evwonc (EE), epdoov nAnpouvTtal oL npoUno-

BECEIC TIOU QVCPEPOVTAL OTO NMApoV EVTUMO.
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1. Tieivai o PadioeEomAIopoc Kal © TRAEMKOIVWVIAKOC
Teppanikoc EEommhiopoc (PTTE);

PadioeEomAiopoc elval KABE eEoniopdc mou nephapufavel mopmsd ry kal
BEKTT) KL TIAPEYEL ATUD AT EMIKOWNMWVIC JE TN Xp1om CUXVOTHTWY,

TnAemkowwviakoc TeppaTikoe EEomhopoc sival kGBe eEomuopoc mou
MAPEYEL EMKOIVIVIA Kol ouvDEETalL AUETA 1) ELUECT OB TNAETIKOVWDVIOKS
BiKTUO TMOU MTAPEXEL UMNPETIES MPOTITES OTO KOWG, Omtwe elval Ta dnudoa
evoUppata diktua Tniegwviac PSTN, ISDN kal ta dikTua KIvnThC

TNAEQWVIaC.

Napadeiypara PTTE eival:

Ml ZTabepd, acuppaTA KOl KIVITA TNAEQWVE, padloTnAepuva oe mhoia,
SOPUPOPIKES TEPUATIKES TUTKEUEC, TNAEPWVITES, (AL, HOVTEN (..
ISDN, ADSL), Tnhe@uvikd kévtpa PABX.

W Popntol kKl KivnTol nopnodéktee (Walkie Talkie, cuokeuée PMR,
ouckeuée CB, nopunodEkTEC EpAMITEX VIV, CUTKEUEC EvBOETTIKONVWVIAL
m.y. baby phones).

il Bluetooth epappoyec.

il AcUpuard TRAEXELPLOTHPLA (.Y, CUCTHUATA EAEYXOU Qarage,
YELPIOTARIA YEROVIOY), TNAEKATEUBUVALEVA TTanviBLa.

Il ZUCKEUEC TNAEUETPICC, ouvayEpUOl, QVTIKAEMTIKA CUCTTLATCL

il EEonthoudc acUpparwy SiKTuwy (RLAN).

W AcUppatol BouBnTéc (pagers).

il Acuppara JKpOQwva.

M AvaperadoTec, orabuol paonc.
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2. Moio eival To KkaBeoTwe SiIaBeonc ka1 Yprionc Tou PTTE
oTnVv ayopa;

To kaBeotwe dildBeonc otnv ayopd kal ¥prionc Tou PTTE kaBopiletal
naveupwnaikd pe v O3nyia 1998/5/EK, n onoia £xeL evappovioBel oe
00l TO KPATT pekn Tne EE. ZTnv eAdnvikr) vopoBeoia, 1) evappovion Tne
ouykekpluevne Oanyiac eyve e to MNpoedpikd Adtaypa (MNA) 44/2002,

To yeyovoc autd SIEUKOAUVE TNV EL0QYWYT) VEWV TPoIovTWwY oTNnV
EUpWNAIKY ayopd kabwe anopakpvenkay Ta epnddia nou guvavtouaay
Ol KOTAOKEUAOTES OTNV MpoomdaBeld Touc va diabécouy Ta mpoidvta Toug
M.X. eykpioec TUmou).

H &1aBeom kol ¥prion tou PTTE elval mA&ov eAeUBepn o8 6Aa Ta KPATN
LEAn tne EE, egpdoov 0 eEonMopdc CULHOPQRUVETAL LE TIC TAPAKATW
«0UTUOEELC AMAITHOEIC:

il lMpootacia Tne uyelas Kal e acpalelac.

il MNpocTtacia yid TNV NAEKTROUAYVNTIKE CUMPATOTNTA (KAVOTIONTIKE
AETOUPYIO OTO NAEKTPOUAYVNTIKG MEPIRAAAOY Ywpic va Mpokakel
MRAEKTPOUAYVITIKES BOTAPAYES).

W Opfn yprion Tou QAacuaroc padloguyvoThTwy - anoguyn
napepfoluy.

H QUUHOPQWET) HE TIC «0UCIDEEIC AMAITHOEIC» SNALVETAL UE TNV EIDIKN
orjpavor) € kal Tn oXETIKN AR AwoT) ZUp o ppwomne.
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3. Ti eiven n ek ojpavon ( € Tou efomAiopOU;

Kabe cuokeur mou @Epel Tnv e1dikn ofjpaven C € prmopei va SiatigeTal
eAeUBepa O OAEC TIC Ywped TnC EE.

H orjpaver) €€ SnAWVEL EK PEPOUC TOU KOTAOKELAODTT), 6Tl 0 EEOTMAMOUGS
CUHOPPWVETAL LE TIC «0UTUNSELC ATCUTTTEIC: TTOU Npoavagepnkay Kol
T Eyouv ohokAnpuwBel dhec olanapaitnree dadikaciec abloAdynonc e
UM PO ppwemc Tou eEortAucpou (BA. epwtnom 10, ok, 13).

Edv umdpyouv neplopiopol r anayopeloelc 0oov agopd atn Ypnon Tou
eEonhuopol, dinka oto onjpa €€ MpEnel va epgavifeTal To eldwd onua
npoedonoinonc (alert sign) CE@.

Zjpavaon Epunveia

C € H guokeur) PMopEL va ¥ proonoETal eheuBepa

ZTT) %P1 on TNe CUoKEUNC EMBAAAovTaL TEQLOPL-
OMOL VIQ TOUC OTOLoUC 0 KAOTQOKEUQOTNC OQEL-
c € @ AEL VO EVIUEPWVEL TO ¥pnroTn. TETOWL MEPLOPL-

OMOL WMOpEL va Elval 1 anmayopEUaT] TNE XPNoNS
OE KQMOIEC ¥wpee Tne EE n n anairnon yia k-
bdoom adewnc.
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4. Molec CUOKEUES TTPETTEI va Epouv TV E1dikr ofjuavon C €;

H unapEn Tou onuaroc € € 08 KABE CUOKEUT ElvVaL UNOYPEWTIKT 1A TN
Bia6eor| Tne otV ayopd.

MpEnEL AOITOY VoL UMAPYEL

Il Ze OAEC TIC VEEC CUCKEUEC EITE KOTACKELATOVTAL OTA KPATT UEAN TNC
EE eite 08 M AEC YIOPEC.

Il ZEUETAXEIPITUEVES TUTKEUES MOU ELTAYONTAL and AAMES YW PEC.

Il Ze CUCKEUES TOU EXOUV UTTOOTEL OUCWOBEIS LETATPOMES KAl CUMpLVA
He Trv Odnyia 1999/5/EK BewpouvTal we veampoldvra.

5. Mou TomoBeTeiTal n e18ikr orjpavon C €;

To ofjua € € avaypagetal eudiakpiTa Kol aveEltnia oTn ouakeun 1) oTny
QVOYVWPLOTIKD TIVaKDa Tne, mavta npw tn didbear) e oty ayopad.

Emionc. npénel va TONMOBETEITAL OTN CUCKEUAOIA KAl OTA CUVODEUTIKA
eyypagqa (n.y. odnyiec ypnonc, odnyiec eyKATACTOONC, TEXVIKA
YOPOKTNPLOTIKA).

ITIC MEPIMTWOELIC TOU TO OfUa C€ akohouBeital and To oniua
npoeldonoinone @ NpPENEL oTa CUVODEUTIKA Eyypaga va utdpyouy

MAnpogopiec MPOC TO ¥PHOTN Yia TOUC TEPLOPITUOUS 1) TIC AMATHTELS
adeinc yia n ¥pnon Tou eEomucpol. Emmigoy, Ba mpEnel va avagepeTal

OE MOLEC Ywpec Tne EE eival duvarr n xprion Tow.

39 Gr



6. Tieival n AjAwon Zuppoppwonc;

0 katackevaoTrc Tou eEonlopol 1 0 eEpUCIOB0TNLEVOC QVTIMPOoWNOC
Tou oty EE npénel va ouvtaooel eyypagn Anhwon Zuppdpgpwone Decla-
ration of Conformity-DoC) npoc T «oucuwidele anartrioelc» tne Odnyiac
1999/5/EK.

H AfAwor) auTr| MRENEL va MEPLEYEL TOUAGYIOTOV:

Il Ta oToela TOU KATATKELAOTT 1] TOU EEOUCIOD 0T EVO U QVTIN PO TW-
ToU TOU.

il MNeprypagnTou eEormuopol.

il MpéTunanou £xouv EQAPHOCTEL YIQ T OU KO pOwaT) Tou eEoTtALTHoU.

il Huepounvia, oTowEeld kal ultoypapr) TOU CUVTAKTN.

Emione, n Afhwaon:

W Mpéenelva puAGooeTal yia TouAayotov 10 ypovia and Tnv TEAEUTAIa
NEEPOUNVIT KATATKEUNE TOU MpoidvToc Kal va eival ot S1aBeom e
EETT (we apuodiac EAeYKTIKAC Apynic).

W Ztnv nepintwonnou & cuvodelel Tov EEOMALOUG, MpEMEL va

QVCPEPETAL TO omuelo and To onoio pnopel va anoktnBel avriypago
e Afhwonge (BlevBuvon oto AadikTuo r Taxudpoukr Sielbuvon).
Entiome, otic odnyles Xprone 1 08 kAnolo AAAo ouvodeuTIkd Eyypago
TOU EEOTIATHOU, TTREMEL va MEphapBaveTal n akdAoubn drjiwaor):
«ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHEZ... (dvopd TOU KOTQCKELAOTT)
AHAGINEI OTL... (tdmnoc tne ouckeunc) ZYMMOP®QNETAI NPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAl TIZ ADITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ
OAHIMAZ 1999/5/EK».
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7. Moia eival Ta oToIXEiO TOU TTPETTEI va ouvodelouv

TOV EEOTTAIONO;

Navw o cuokeur Ba mMpeémel va umapyouv:

To Gvoua TOU KATACKELQOTT.

Otumoc TS ougkeunrc, o aplbudc naptidac ryf/ kal o aplbudc celpac
napaywyng.

H eldikn onjuaven C€, e To onua mpoeidonoinone -onou auto
ararreTal- kal o avayvwploTikoe aplBpss Tou Kowonomueévou Opya-
VITUOU, oToV 0moio Tuxov Exel aneuBuvBel 0 KOTAOKELATTTC.

Navw om cuoKeuagia 8a MPEME va UMApyEl:

H eidikn ofjpaven C€, Je To onfjpa npoeldonoinong -énou autod
QMAITETA- KOl O QVaYVWPLOTIKOS aplBpde Tou Kowvorolnuévou
Opyaviopou, orov orolo Tuxov Exel aneubuvBel o KOTACKEUAoTTC.
Avagopd oTtic Xwpee tne EE mou eival duvatr n xprion Tou
eEortAuopoU.

ITO CUVOSEUTIKG Eyypaga Ba MPEMEI va uMapyel:

Anhwon Zuppdppwonce (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTQOKEUQOTT] 1) Caghc ava@opa yia Tnv aveUpeoT| Tne.

H ek ofjpaveon €€, Je To onfpa npoedonoinone -omou auto
AMAITETAL- KOl O QVaYVWPLOTIKOS aplBpde Tou Kowvorolnuévou
OpyaviopoU, oTov onoio Tuxov Exel aneuBuvBel o KaTaoKeLaoTrC.
MAnpogopiec mpoc To X prioTn yia Ty npofiendpevn yprion Tou
efomAlopol KaBwe Kal Touc duvnTikous Neploplopole i/ Kal Tic
cnaTioele adeiag yia ) xprion Tou.

Avagopd oTtic Xwpee tne EE mou eival duvatr n xprion Tou
eEortiuopol.

Avapopd oTic SEnages SIKTUWY OTIC onoiec Mpdkeral va ouvdetel o
eEomtAopoe (yid TEPUATIKG EEOTATUG).
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8. Moiec euBUVEC aITOPPEOUV YIOl TOUC KOTOOKEUOOTEC,
TOUC EICAYWYEIC, TOUC SiavoEic Kal Toug uTTEUBUVOUC
diaBeonc;

YrnelBuvoc yia Tn orjpavor Tou eEomiucpol elval 0 KOTAOKELAOTAC 1] ©
eEougodoTnuévos avTinpdownac Tou, evroc e EE. 1 o umelBuvod yia

N S186e0T) TNC CUTKEUNC OTNv ayopa.

O KOTQOKEUQOTHC GEQEL TNV MPWTAPYKIKT EUBUVT VIO TT) OU RO pPwaT Tou
MPOIGVTOC MPOC TIC IO UOUDEC SIATAEEIC, ElTE EYEl OXEDSIA0EL KAl
KOTAOKEUATEL 0 ([Bloc To Mpoidy eite BewpETal WC KATATKELAOTNC ENESH
TO Mpoidv SiatiGetal oty ayopd und TNV ENWVUIa Tou.

0 kaTaokeuaoTrnc unopei va opilel onmolodATOTE PUTLIKS 1) VOULKD
MPOCWIo —AnapaiTtnTa EYKATESTNHEVD EVTOC TNE EE- To onoio va evepyel
yia hoyaplaopd tou we EEoucwodotnuévoe Avtinpdownoc. O
Etouciodotnuevac AvTinpdownod eival unelBuvod yia Ty TARpn THpnon
TWV UMOXPEWTEWY TOU KATACTKELAOTT KAL YIC TV TApOo¥T MANpoQopuwy
otrnv EETT yia BEpaTa OYETIKA LE TIC UTIOYPEWOELC TOU KOTATKEUATTT).

0 eicaywyeac, 0 onoiog eivalTo uneuBuvo mpdowno yia T didateon Tou
sEomuouoU oty ayopd, Mpénel va eival ge Béon va napéxel oty EETT
npoofacn oto avriypago Tnc AjAwone ZUPHOpPwonc KaL aTtny
QvTIioTOYN TEXVIKY TEKUNpiwon (avahoya pe Tn dadikaoia nou
epappooinke yia v akloAdynon e cuppdppwaone, A epwtnon 10).
ErninAéov, npokeldEvou va mAnpol Ta KABRKovTd Tou, MpEneL va
Slaopaiilel Tn SuvardTnTa EMKowwvias Tne EETT pe Tov KATAOKEUQOTT).

01 unmeuBuvol MavIKfC MTWARCEWS, 01 UMEUBUVOI Yov3pIKAC Kal 01 Ahhol

diavopeic omv aluoida Tpogodoaiac dev mpenelva SaBétouy oty ayopd
npoidvra rou 3e pepouvTn orjpavern CE
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Mpénel va eival oe Géon va npoodlopllouy TOV KATACKEUQOTT, TOV
etouoiodotnuévo avTimpocwnd Tou atnv EE, Tov eicaywyea 1y To npdowno
MouU TOUC MpoWr|BeEUTE Tov EEOMAIONG, MPOKEIUEVOL va BIEUKOALVOUY TV

EETT oto épyo Tne.

9. T io}uEel yia Tnv emideiEn eEomAiopou oe EKBEoEIC)

H napouoiaon eEonlopol mou Sev IKAVOTOED TIC anautroelc Tou MA
44/2002 oe exBECEIC 1) emBE(EELC, EMUTPENETAL HOVO EQOTOV 0 EEOTTAOUOC
QEPEL O EQQAVEC OTNUEID YA TO KOG, EvBELEN OTL n CuTkeur) Bev
KOVOTTOLEL TIC anartrioelc Tou MNA 44/2002 vy e Odnyiac 1899/5/EK ko 6T
Bev pnopel va diateBel otnv eAANVIKY ayopd.

Epappoleral o efomhiopo mow: Znpavon
AlaSdikacia Sev meplhappavel Polocg Tou Kolvommoinuevou | TEppaTiKog Khaon 2
{(MapaprTnpa neplAappavel padloeiaprnua Opyaviopou-KO Khaon 1
MnaA 44/2002) padloeiapTnpa (eav epappoleTal)
EowTepIKoG [
"EAeyyo0Cg TeppaTikég
Napaywync EZonhlopog PadiodEkTeS c E
(Napdprnpa )
EowTteplkog PaSioeEonhopoc c € c e ®
‘Eheyyog cupneplhapBavopevou
MNapaywyric Kal TMopmo AvVayvuplon TWV JEIPWY TWV
E1SIKEG ACKIPES CuppoppoUPEVOU HE EISIKWY BOKIPWY TUTKEUWY
ZuoKEUWY Evappoviopéva
NpéTurna c eupko* C € apKD(D
(Napdptnpa i)
PadiocEonhiopdg MvwpodaTnon oyeTIKA UE TN
Texvikog daxehog ) gupneplhapBavopévou | guppdppwon Tou efonAigpol
Karaokeurig TeppaTikog mopmod pn Baoel £EETaONG TOU TEXVIKOU
EEonMiopdg Ouppop@oUHEVOU I EV {PAKENOU KAOTAOKEUTC TTOU c e apKO c € apKO o
(Mapdaptnpa IV) HEPEl QUPPOPPOUPEVOU KATUPTIOTNKE amo Tov
pe Evappoviopgva KOTQOKEWQOTH
MpaTumna
I'Ihﬁpll_}q g:_ampu'hlaq [ oA T ) . ) § [ |
oléTnTOg o o eEonAopoc mou EPmimTEl loTomoinon cuaTparog
otnv Odnyia 1999/5/EK MoIGTATAG KATAOKEUAOTH c E apKO c € ﬂpK'D@
(Napaprnpa V)

* apKO: Sakpimikog aplBpog Kowvonommuévou Opyaviopod
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10. Noia eivan n SiaSikaoia afloAdynone CuPpuopPLoNC Kal
orjpavong C €;

H Siadikacia agloddynaone TS ouppe pewanc nou akohouBeral opileral
ora MNapaptiyata Tou MNA 44/2002. Avahoyd pe ) dadikacia nou
akoAouBelTal dIQUOPPUWVETAL KL N oijpaven Tou eEonhiopol. O
KOTOCKEUQOTNC EXEL TN SUVATATITA Vi AneEuBUVEE] o8 EBIKG opyavITUS, TO
Aeyouevo «Kowomnompuevo Opyaviopds (KO) o onoioc EXEL SIQQPOPETIKEC

appodidTnree avahoya pe T Sadikaoia aflohdynonc, dnwe PpaveTal oTov
nivaka «Aadikasia AEoAOYTIoNC ZULLOPPWOTICs,

11. Ti eiven o1 KAaoeic EEommliopou Kan o1 Kovotroifoeic;

O Khdoeie Siaywpilouy Tov KABE eEomMAOUG avaAoya e TOUC MEPLOPLOUOUE
N anayopeloels mou empBAloVTaL KaTa T S1aBeoT) Tou oTnv ayopar Kot

Yprjom Tou.

KAton 1
MNpoKeTal yia EomALTUG ou uropel va SlateBel oTnv ayopd kal va TeBel o
Asroupyia ywpic meploplopole.

ZTTV KAQLOT) QLUTT) QVTKEL
W Teppatikde eEomuopoe nou ouvBeeTal o8 oTaBepd SikTua.

Il PadoeEonMopoe mou SEv EXTTELTTEL

Il PadioeEomilopos oU EXTTEUMEL LOVO UTIO TOV EAEYXO KAMoLoU SIKTUOU.

Il PadiceEomhiopde, n) Xprom Tou onoiou elval EvapLovIOUET 08 Gha Ta
KT peAn TG EE.

KataAoyoc Tou eEormiucpol e Khaone 1 eival SlaBgopoc oTo SIKTUaKS
Téno tne EE: hitp://europa.ew.int'comm/enterprise/rte/equip.htm
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KAaon 2
EEormiuopoc yia Tov onolo undpxouv MEpOpIoHOL 1 anayopeldec ooov
apopd ot SiaBeom) o ayopd 1y KoL T ¥phoT) ToU avrkel oty Kidon 2.

O ouykekplUevos EEOMALONGS TPEMEL va PEPELTO oTjua npoedortoinone @.
XapakmploTikd napaderypa Tétowou eEoniopol anoterel o padio-
eEomuouoc, o onolod YPNOLLOMOE! TUVOTITES LN EVOPLOVITUEVES 08 OAQ
TQ KPATN EAN TNG EE.

Teéooeplc efdopdadec npwv Tr d1ABe0T) TOU OTNV Qyopa, MPEMEL va
anoctelieral oty EETT Kowortolnor. otnv onola va Sniwvetal n npdBeaon
yiaL T S1a6e0m Tou EEOMAOUOU OTTV EAANVIKY) Qyopa KoL va MapEXovTal ol
CMOPCITNTES MANPOPOPIES THETIKA LE TA XOPOKTNPIOTIKG ASToUpYiac Tou.

210 dikTuard Tono e EETT elval SiaBeaiun npdturm @oppa Kowvornoinonc
EEormiucuol:
hitp:/fwww.eett.ar/or_pages/telec/RadicEquip/koinopoihseis.htm

H untoRohr] koworneinone otnv EETT Sev unmokaBloTd o8 Kapla mepimTwaor

TNV UTIoY pewa katoync adeioe yia ¥priom e ouyvoTnTac, e@ooov auTh
CICUTETAL SUMpWvVA e TIC SIaTAEELS TNS Kelpevne vouoBeoiac.
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12. Moiog eival o podoc Tne EBvikic EmTponnc
TnAemKovaviev & Taxudpopeiwv;

H EBvikr) EmuTpornn TnAemkowwviwy & Tayudpopeiwy (EETT), ouppuva
ue To MA 44/2002, eival appddia yia tn Sacgpaiion e Kukhopopiad
PTTE nou QUL PPWVETAL UE TIC OUCUDSELC QTTAITT)TEIC,

ZE auTd To nAaioo, dlevepyel Touc anapaitnTouc EAEYYOUC YA TNV
elpuBun Aeroupyia e ayopdc. H entrpnorn e ayopdc cupuBdaihel
oTnV MpoOTacia Tou KatavakwTtr, oTnyv npowbnon Tou uylolg
CVTOY WVITLOU KOl OTTV anoguyT) EmBAABWOY mape pRoiuy.

Enione, n EETT pepipva yia Tnv EviUEpWoT) TWY KatavalwTwy o8 BEpaTa
nou agopouv otn ¥prion Tou PTTE Kal Tnv Mpodomior Twv SIKauwpRaTwy
TOUC.

MNa mepIooOTEPES MANPOQPOPIES

ZYETIKO BEOUKO TAaiown
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio.htm

MAnpogopiec yia tn di1d6eon PTTE oty ayopd:

m http://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
m e-mail: info@eett.qr
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Betriebsanleitung
Viva I7G

Einleitung

Wir danken Thnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerét 1st ein portabler Player bester Qualitdt, der mit merkenswiirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerdt als mobiles
Speichergerit benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fiir die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen tiber das Produkt

zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fiir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wihlen Sie ,,Ausschalten des Gerdtes” in dem angezeigten Menili um
das Gerét auszuschalten.

Stand-by

In  gewoOhnlichen  Betriebsumstinden,  driicken  Sie  leicht  den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Driicken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gewodhnlichen Betriebsmodus
zuriickzukehren. Nach einer personalisierten Untétigkeitsdauer, kann das Gerit
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Geriat wihrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf driickt oder
den Knopf fiir Emschaltung/Ausschaltung fiir 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspitung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerédt wiahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, zur Aktivierung, driicken Sie kurz den Einschalten/Ausschalten
Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um die vorherige Interface
aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes notig wird,
konnen Sie die Verspatung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untétigkeit

konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Gerdt beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerite finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere 1st die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerit nicht abgerufen werden. Das Gerit akzeptiert Mikro SD Karten mit Kapazitdten
zwischen 128MB und 32GB.

Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehiuse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmaffnahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerdt
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib- oder
Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

Akku:

Das Gerit benutzt einen Lithium- Polymer Akku hochster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhdngig von der GroBle, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerét durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdt kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerdt kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
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Ladegerdtes geladen werden.

SchlieBen sie das Ladegerit an der 220V Wechselstromdose an, danach setzen Sie
die Muffe des Ladegerdtes in den USB Anschluss des Gerites.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Geriit eingesetzt
wird. Wenn das Geriit fiir eine lingere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wihrend der Ablagerung
durchzufiihren.

Das Ladegerit ist ein Hauptteil des portablen Gerites, das eine wichtige Rolle zur
Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum personlichen Schutz wiahrend
der Benutzung spielt. Ein lingeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit der
Fillen waren die Mingel des portablen Gerédtes von der Benutzung der ungeeigneten
Zubehore, besonders des ungeeigneten Ladegerites.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegerdten wird die Benutzungsdauer des
Gerites erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitiat wird den normalen Betrieb des
Gerdtes ernstlich beeinflussen und stindige Schaden an das Gerdt und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerétes wird
auch die Audio-Qualitat des Geriétes reduzieren, und seine Ausschaltung wéahrend der
Benutzung verursachen. Zusitzlich, besteht die Moglichkeit der Explosion oder der
Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers geféhrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " (A Symbol beriihren um das Hauptinterface

aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface

>

In jedem Interface konnen Sie das " " Symbol beriihren um zum Menii oder
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zum vorherigen Interface zuriickzukehren.

Za Beriicksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerét in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerét nicht wéhrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert tiberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerit nicht plotzlich aus wéhrend das Gerét formatiert
wird oder wihrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen;

5. Wenn dass Gerit als mobiles Speichergerit benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafiir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerdt. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7. In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes gedandert werden,
werden keine nachtragliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC Visual
Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die Mitarbeit
mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der Garantieurkunde am
Einfiihrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie bevor Sie ein Produkt
in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der Allview Seite, in dem
Abschnitt ,,Unterstiitzung, Service - genehmigte Servicestelle® mit den
Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise
als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft
behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufiihren ohne

diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
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Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch 1m
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte beriicksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstinden Failure was zu
Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur
Verfiigung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt konnen. S.C. VISUAL
FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser
Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.

Einstellungen

Wihlen Sie die Option "Settings" im Hauptmenii aus um das

Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.
Vdl 143
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth

(@) Data usage L] More

Device

n Display ‘ Sound & notification
i Storage = Battery

] Apps 2«?‘ ScreenshotSetting
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Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen {iber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstarke:  Einstellung der Lautstiarke fiir Ankiindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite  Ankiindigungen: klicken um das Konfigurationsmenii der
Ankiindigungen anzuzeigen,;

Beriihrungsklange: wenn es angezeichnet ist, hort man emen Klang bei der
Beriihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort man
einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie konnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player
Anwendung wihlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspatungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das
Gerét im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

Schriftgrofe: Konfiguration der Schriftgrof3e;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherumfang.

7. Akku

Zeigt Angaben iiber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir [hre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthdlt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen

Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung,.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitét: Gleiten, nach Muster, PIN
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oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte

angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus

dem Google Play store stammit.

12.Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfiihrung des Textes.

13. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zuriickkehren, die Datenzédhler konnen riickgestellt werden.

14. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zuginglichkeit

Optionen zur VergroBerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthilt Emstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Geriit

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenloschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerdt am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. SchlieBen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen" wird am Schirmbild erscheinen.

2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected", und wéhlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer konnen Sie die Dateien aus dem

Speicher Thres Produktes verwalten.
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Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmédBig funktionieren, loschen Sie die Einstellungen im "Settings"-Menii und
kehren Sie zu den Werkseinstellungen zurtick.

Im "Settings" Menii - " Privacy ", wéhlen Sie "Factory data reset", bestétigen Sie,
und loschen Sie alle Angaben.

V.4l i536
e Factory data reset Q

This will erase all data from your device's internal storage, including:

» Your Google account

» System and app data and settings
* Downloaded apps

* Music

* Photos

* Other user data

RESET DEVICE

< o o |
Losungen fiir gewohnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkiirzung vom Android Package, namlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien konne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen konnen vom Computer oder vom Google Play store

hiruntergeladen und installiert werden.
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® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspiatungszeit fiir die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefihr 5 Sekunden, fingt

die WiF1 Funktion erneut wieder an.

® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelmifBig?

R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfiigung

gestellt ohne vorher Kompatibilitdtsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster  durchzufiihren, deshalb

konnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstindig mit Threm Gerét

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fiir 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefiihrt werden?

R: Dieses Gerit enthélt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Geriit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. SchlieBen Sie das Ladegerit an und tiberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerét nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberpriifen Sie dass das Lautstirkeniveau nicht 0 ist.
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2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhorer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Geriites.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardméBigen Ladegerites entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegerite.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig wiedergegeben?
Dieses Gerit ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.

Aber die verfiigbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit

einigen davon inkompatibel sein. In solchen Féllen, werden die Benutzung des

Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die

Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr. 1375

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stralle, Postleitzahl
500313 Rumiénien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, als Importeur, zu gewéhrleisten, garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung
nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr
bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW
Produkt Viva I7G plus nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger geféhrlicher Stoffe]
n den electonic und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie tiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen flir Niederspannungsgeréte Benutzer
73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 /2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch die 92/31
/ CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002
/ A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die
Dezibel Grenze der kommerzialisiert Geréte.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang
IT der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Straf3e,
Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte
der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfullt:
Phoenix Testlab GmbH

Das Produkt verfligt tiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitétserklarung ist bei
www.allviewmobile.com erhiltlich.

CE 0700

SAR: 1,294 W/kg Geschiftsfiihrer
Brasov Gheorghe Cotuna
28.07.2015
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Allview Viva I7G
Hasznalati utasitas

Eloszo

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta.

Olvassa el ezt a hasznalonak szant hasznalati utasitdsokat tartalmazé iratot a gyors
¢és hatékony haszndlat érdekében.

Ez a késziilek egy legjobb mindségli és szamos funkcidval ellatott hordozhato
lejatsz6. Kiilon értesitést nem nytjtunk, ha a jelen szoveget modositjuk.

Ez a tarasag ujabb funkcidkat szolgaltat a termék fejlesztéséhez €s nem nyujtunk
kilon értesitést teljesitmény vagy funkcidé modositdsa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal feleldsséget a
lemezen tarolt 4llomény biztonsagéaért.

Ha a valos konfiguraciok és az alkalmazasi modszerek nem azonosak a
kézikonyvben bemutatottakkal, kérjiik, hogy tekintsék meg a tarsasag internetes oldalat

a termékrol szol16 friss informaciok érdekében.
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Alapmiiveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Leallitas

A miikodési modban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent mentibdl a " Power off " funkciot, hogy a késziiléket megallitsa.
Stand-by

Normal miikodési feltétel mellett, roviden nyomja meg a "Power" gombot, és a
képernyo leall. Ismét nyomja meg roviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznalat visszaalljon. A tablet automatikusan a Stand-by mddba 1éphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili iddszak utan.
Visszaallitas

Ha a hasznalati eljarés soran a késziilék leblokkol, egy kényszerli Gjrainditast lehet
végezni a "Reset" gomb megnyomdsaval .
Képernyo késleltetése

Ha az eldre beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képernyd automata modon
leall.

Béarmilyen allapotban, nyomja meg roviden a " Or gombot az aktivalashoz,
majd az oldals6 kiold6 szimbolumhoz kell 1€pni, hogy az el6z6 interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcid kikapcsoladsa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet bedllitani a [Display] meniib6dl a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutan a késziiléket a szamitdgéphez csatlakoztatta, két tarolasi késziiléket kap.
Az els az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs kartya, a masodik
késziilékhez nincs hozzaférés. Ez a késziilek 128MB ¢és 32GB kozotti kapacitdsa Mikro
SD kértyakat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irasos része), és dvatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A kartya visszavonasa:

Nyomja 6vatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Elovigyazatossag:

A kartya behelyezését és visszavondsat ugy végezze, hogy a késziilék ledllitott
dllapotban van! Maskiilonben a tarolt adatok elvesztését vagy megrongdlodasat
eredményezheti! Ha nincs kartya behelyezve, a szamitogép nem végez irdsos vagy
olvasdsi miiveleteket a mobil késziilékrol (Mikro SD kartya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitdsu Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartdsa a megtekintett {4l tipusoktol €s ezek nagysagatol fiigg,
valamint a késziiléken végzett miiveletektdl. A késziiléket a hasznald a "user define
power off time" vagy "display setup" meniiben bedllithatja energia megtakaritasra.
Feltoltés:

A késziiléket USB kabellel és a toltod segitségével lehet tjra feltdlteni.

Csatlakoztassa a tolt6t a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a t61t6 csatlakozojat
a késziilék jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

® Egy uj elemet lehet, hogy nem lehet feltolteni anélkiil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

®  Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy haromhavonta toltse fel a tarolas alatt.

A tolt6 a hordozhato késziileknek egy olyan fontos szerkezete, amely a miikodési
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paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a hasznalat soran.
Az ugyfelekkel és a szerviz részleggel végzett hosszas tanulmany a legtobb esetben,
azt mutatja, hogy a hordozhat6 késziilek meghibasodasat a nem megfelelo tartozékok
hasznalata okozta, kiilondsképpen a nem megfeleld t6ltd hasznalata.

A nem megfelelé tolté haszndlata a késziilék hasznalatat latvanyos modon
csokkenti, valamint a nyomds egyenetlensége a normal hasznalatot befolyésolja és a
késziilek, valamint a teljesitmény allandé meghibasodéasat okozza. A nem megfeleld
toltd hasznalata a késziilék audid mindségét csokkenti, valamint ledllitja a hasznalat
kozben. Ezen kivil, a késziilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznald
biztonsagat veszélyezteti.

A gravitacios érzékelo és a képernyo vizszintes/fiiggoleges forgatasa
A gravitacios érzékeld €s a képernyd vizszintes/fligglleges forgatasat a Setting
-> Display -> Auto-rotate screen meniibdl lehet aktivalni.

Visszatérés a o interfészhez
Barmelyik interfészb6l nyomja meg a " (A ikonra {6 interfészhez.
y y
Visszatérés az elozo interfészhez

Hb"

Barmelyik interfészbdl nyomja meg a ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihoz.
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Figyelem kell venni a kovetkezoket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkiviil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
széaraz kornyezetben.

* Ne ejtse le a késziiléket hasznalat kozben.

* Toltse ujra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja iires elemet mutat;

B Ha az operécids rendszer automatikusan ledll €s bezarul, mihelyt egy
wrainditast kezdeményez;

B Nincs valasz egyik gomb megnyomasara.

* Ne hazza ki a tolt6t hirtelen , mialatt a készililék formézas alatt 41l vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba léphet fel.

* Amikor a késziiléket mint mobil tarol6 kozeg hasznélja, a hasznélé a fajlokat
a megfeleld adatkezeld modszerek révén kell, tarolja.  Barmilyen més nem
megfeleld modszer a fajlok elvesztését eredményezheti, és a tarsasag nem vallal
feleldsséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a késziiléket. Ha probléma 1¢ép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

* Nem adunk ut6lagos értesitést a termék funkciok és teljesitmény modositasa
esetén.

Figyelem: Nem vallaljuk a feleldsse€get abban az esetekben, ha a telefont mas célra
hasznaljak, mint a kézikonyven eldirt cél.

A mi tarsasagunk jogaban all a kézikonyv tartalmanak modositasa a nyilvanossagra
val6 hozatal nélkiil. Ezeket a modositasokat a trsasag internetes oldalan jelentetik meg
a termék mellett, amelyet modositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben taldlhato kézikonyvtol.

Annak érdekében, hogy elkeriiljiik a szervizekkel 1étrejott problémakat, amelyeket
a S.C. Visual Fan S.R.L.. mar nem tdmogat (mivel a Visual Fan jogdban all, hogy
barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megsziintesse, amely neve a

garancialevélen taldlhat6 a terméktétel piaci eladasaval egy idoben), mieldtt egy

terméket a szervizbe viszi, kérjiik, hogy nézze meg a 1étezd és fenntartott szervizeket
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az Allview oldalon a “Tamogatas&Szerviz — Engedéllyel rendelkez6 szerviz” fejezet
alatt.

Ne takarjuk le az antenndt a kezével vagy mas targgyal elmulasztisa igy
kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato,
modosithato es/vagy leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget
semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen
kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com

Konfiguraciok
A 6 meniibél valassza ki a  "Settings" opciot a rendszer konfiguracios
majéajahoz.
Vdl a3

Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth

(@] Data usage o More

Device

b Display a Sound & notification
| Storage = Battery

[ Apps g ScreenshotSetting

Personal

9 o o ]
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Funkciok leirasa:
1.WiFi

Wi-Fi: Inditja/leallitja a wireless kapesolatot;

n
ngn

Wi-Fi bedllitdsok: nyomja meg a ikont, hogy belépjen a konfigurdcidés meniibe.
2.Adatkapcsolat hasznalata

Informéciodkat jelenit meg az adatkapcsolat hasznalatarol.

3.Hangbeallitas

hangerdsség:  hangbeallitas az értesitések, csengd és média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfigurdcidos meniijének
megjelenitéséhez;

Hangok érintéskor: ha bejeldljiik, a képerny6 érintésekor egy hangot hallunk;

Hang a képernyd lezarasdhoz: ha bejeldljiik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képernyo6 beallitasa

Fényesség: képerny0 fényességének beallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazésbol;

Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasdhoz. Ha a késziilék stand-by
modban van, a  WIF funkci6 feloldodik az energia megtakaritas érdekében;

fras mérete: irds méretének konfiguracioja;

Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beallitasa;

Képernyd adaptacio: a képernyd méretének bedllitdsdhoz hasznalandd bizonyos
jatékokban.

S.Mentés

Ellendrizze a rendelkezésre 4ll6 mentési memoriat .

6.Alkalmazasok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése €s kezelése.

7.Biztonsag

Képerny0 lezarasa: lezarasi modszerek beallitasa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelszo.

Lathato jelszo: Ha bejeloljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszo helyére.

Ismeretlen forras: Engedélyezi azokat az alkalmazasokat, amelyek nem a Google Play
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store szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

A nyelv, zona és a bevitel modszere, stb.

9.Tartalékmasolat és ujra beallitas

Egy tartalékmasolatot lehet késziteni és az el6z6 beallitdisokhoz visszatérni, valamint
az adatmérdket Uijra bedllitani.

10.0ra és datum

Déatum, ora, id6zona €s az 6ra megjelenitési formatum bedllitasa.

11.A késziilékrol

Softwer verzio és egyéb informaciok ellendrzése.

Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szamitdgéphez lehet csatlakoztatni USB kéabel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljaras a
kovetkezd:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kébel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .

2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre €s véalassza ki az "open
USB storage devices"-t, majd a szamitogéprdl az On termékének
memoridjaban talalhato fajlokat kezelheti .

Visszateérés a gyartasi beallitasokhoz

Ha az operacios rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen mitkodnek,
tordlje le a "Settings" meniibdl az alkalmazasokat és a gyari alkalmazasokat Gjra be

kell allitani.
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A "Settings" - "Privacy" meniibdl, valassza ki a "Factory data reset"-t, hagyja

jova €s torolje az osszes adatokat.
¥4l 1536
< Factory data reset Q

This will erase all data from your device's internal storage, including:

* Your Google account

» System and app data and settings
» Downloaded apps

* Music

» Photos

« Other user data

RESET DEVICE

< o o |
Szokvanyos problémak megoldasa

1. Mi az APK f4j1? Mi az 6sszefiiggés kozte és az Android kozott?

R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az
APK fijlokat kdzvetleniil a termék Android operacids rendszerébdl lehet kivitelezni
és telepiteni.

2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazast?

F: Az alkalmazésokat le lehet tolteni és telepiteni a szamitogéprdl vagy az Google Play
store-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyd megallitas késleltetési ideje be van allitva,a  WiFi
csatlakozas az ido letelte utan  kikapcsol az energia megtakaritas céljabol. A stand-
by-bol valo visszatérés utdn, a WiFi1 csatlakozéas koriilbeliil 5 masodperc alatt ismét
helyreall.

4. Miért néhany APK alkalmazas nem miikodik megfeleloen?

F: A legtobb alkalmazast a fejleszték a nélkiil bocsajtanak a rendelkezésre, hogy

tesztelnének Oket, arra vonatkozdan, hogy a kiilonb6zd termék modellek operacios
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rendszereivel és hardver konfigurdcioival kompatibilisek-e, igy tehat léteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az on késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem t6ltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a toltét 30
percig vagy még tobb 1idOn keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem toltési allapota
megjelenjen.

6. A gravitacios érzékelovel miért nem lehet funkciokat létrehozni?
F: Ebbe a késziileékbe egy gravitacios érzékelot épitettek be a képernyd forgatasdhoz,
¢s néhany alkalmazast nem tigy terveztek, hogy ezeket a funkciokat alkalmazza.

7. A késziilék nem indul el

1) Ellenérizze az elem toltési allapotat

2) Csatlakoztassa a toltét és ismét ellendrizze.

3) Ha a toltés utan a késziilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval.

8. A fiilhallgatokban nem hallatszik semmi.
1. Ellendrizze, hogy a hangerdsség ne legyen 0.
2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.

9. A Kkésziilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy olyan toltd felszerelést hasznal, amely a standard t61to
specifikacioiak megfelel.
2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
1375

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kozpontja Brassd, 61. Brazilor Street, iranyitoszam
500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancidlis és kijelentjiik sajat felel0sségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami
veszélybe sodorné az é€let €s az egészség, a biztonsdg és a munkavédelem, hogy a Allview
terméket Viva I7G nem keriil veszélybe életét, biztonsdgat munkaerd, nem okoz karos
kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A2011/65 / UE 1ranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic
és elektromos berendezések.

-A Tranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-A Tranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE,
modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz616 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses osszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31
/ CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz6l6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok
tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkozoket.

A termék mar értékelheto a kovetkez6 szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-
2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleldségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE irdnyelv (a II HG nr.
88/2003) e dokumentéaciot a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam
500313, Romania rd majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleldségének
felméro eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezd intézmények: Phoenix Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato <
SAR: 1,294 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov i
28.07.2015 =Af
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Instrukcja uzytkownika
Viva 17G

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomodc uzytkownikowi w szybkim 1 wygodnym
korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych funkcji. Informujemy,
ze wszelkie zmiany w tre$ci tego dokumentu nie beda podawane do publicznej
wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢ nowych funkcji dla rozwoju tego produktu,
jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w przypadku
jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci 1 funkcjach. Urzadzenie jest uzywane jako
mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za bezpieczenstwo plikdw zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu 1 metody jego zastosowania nie sg
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowg producenta w celu uzyskania aktualnych informacji
o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wilaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bedzie wytaczone, naci$nij dtuzej przycisk zasilania.

Wylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wlaczony, naci$nij przycisk zasilania przez okoto 3
sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzagdzenia, wybierz "Wylacz",
aby wylaczy¢ urzadzenie.

USpienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krétko nacisnij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wylaczony. Ponowne krotkie
nacisnigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie 1 wznowienie pracy tabletu.
Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedl w tryb uspienia automatycznie po zadanym
czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wylaczy¢ jego zasilanie, a nastepnie uruchomi¢ je ponownie w
celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wylaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobi¢
wylaczajac opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujacg si¢ zaktadce [Wyswietlacz] menu
Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podlaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamieci urzadzenia, drugi zas jest dyskiem
karty microSD. Je$li karta nie jest wlozona, drugi dysk nie moze zosta¢ otwarty.
Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnos$ci od 128MB do 32GB.

Wkladanie i wyciaganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw karte microSD strong z napisami skierowang do gory, nast¢pnie lekko
wsun jag w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto$¢ karty microSD na

urzadzeniu.
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Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij karte microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania Ilub wkiadania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzqdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty Ilub
uszkodzenia danych zapisanych na urzqgdzeniu! W przypadku braku wilozonej karty
microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac¢ operacji odczytu lub zapisu danych
na dysku.

Akumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dzialania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci tadowania zalezy od
glosnosci, typow odtwarzanych plikéw oraz dzialania akumulatora. Zmien ustawienia
wyswietlacza w celu oszczedzania energii.

L.adowanie:

To urzadzenie moze by¢ ladowane za pomoca zlacza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarke sieciowa z zestawu, podiacz ja do gniazdka sieci niskiego
napiecia AC 220V/50Hz, nastepnie podiacz wtyczke tadowania do zlacza USB
urzadzenia.

OstrzeZenia dotyczgce tadowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienatadowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu nalezy je catkowicie
natadowac co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktére/y pelni gltowng role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa podczas
jego uzytkowania. Dlugoterminowe badania klientéw oraz ushug posprzedazowych
wykazaly, ze nieprawidtowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu przypadkach byto
spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriow, w szczegdlnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakos$ci zasilacza powoduje znaczne skrocenie zywotnosci
tabletu, niestabilno$¢ napigcia powaznie wptywa na normalng prac¢ produktu oraz
moze doprowadzi¢ do jego trwalego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakos$ci zasilacza
moze spowodowaé réwniez zapton i/lub wybuch akumulatora urzadzenia, co zagraza
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bezpieczenstwu uzytkownikoéw.

Powrot do gtownego interfeisu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " 3 , aby powrdci¢ do
ekranu gléwnego.

Powrodt do poprzedniego interfeisu lub menu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " N " klikniy przycisk

n g , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz rowniez dokonac tego
krotko naciskaiac nrzveisk" G

Wazne informacje

1. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w srodowisku wyjatkowo zimnym, goragcym,
zapylonym, wilgotnym lub suchym.

2. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.

3. Naladuj akumulator, gdy:

A. Pojawi si¢ symbol pustej baterii;

B. Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie szybko
si¢ wylaczat podczas prob ponownego uruchomienia urzadzenia;

C. Przy braku odpowiedzi na nacisnigcia klawiszy.

4. Prosze¢ nie odlaczaé zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
btedéw w dziataniu programu

5. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przeno$ny dysk, uzytkownik
powinien przechowywaé oraz eksportowaé pliki uzywajac odpowiedniej metody
dziatania przy zarzadzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dziatania moze
prowadzi¢ do utraty plikow, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawig si¢ jakie$ usterki,
nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ ze sprzedawca/gwarantem.

7. Producent o$wiadcza, ze nie bedzie publikowat oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia problemow, ktore moga wystapi¢ podczas wspodlpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z o.o.
(Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia wspolpracy z
jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byt wczesniej zatwierdzony 1 podany w

karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie sprzedazy urzadzenia do sklepu),

73 PL



przed zgloszeniem produktu do serwisu gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang liste
zatwierdzonych punktoéw serwisowych znajdujaca si¢ na stronie Allviewmobile.com,

w dziale ,,Obstuga 1 serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest

uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp.
z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.com) w sekcji poswieconej konkretnemu produktowi, ktory jest
przedmiotem modyfikacji. Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi moze si¢ rézni¢ od tej
istniejacej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim przypadku
brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zastaniaj anteny dlonig lub innej awarii obiektéw do wykonania w wyniku
problemoéw z taczno$cig 1 szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym
urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan LTD
nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych
aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢
kierowane do ich dostawcow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com
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Ustawienia

W menu gléwnym, wybierz opcje "Ustawienia", aby uzyska¢ dostep do katalogu

ustaneIl -t wd l 1431
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth
(@] Data usage L More
Device
Display h Sound & notification
i Storage = Battery
- Apps Z‘ ScreenshotSetting

Opisy funkcji:

1. WiFi

Wi-Fi: Wlacza/wylacza bezprzewodowe polaczenia WiFi.

2. Bluetooth

Bluetooth: Wlacza/wytacza potaczenie Bluetooth.

3. Uzycie danych

Wyswietla uzycie danych urzadzenia.

4. Dzwiek

Glosnosé: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimediow oraz alarmow.

Domys$lny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢é menu ustawien
powiadomien.

Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$nigcie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwigkiem.

5. Wyswietlacz

Jasno$¢ ekranu: dopasuj jasnos¢ ekranu

Tapeta: mozesz wybrac tapete z galerii lub dostgpnych tapet.

Us$pienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.

Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bgdzie nieaktywna w
celu oszczedzania energii.
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6. Pamieé

Sprawdz dostepng na urzadzeniu pamig¢.

7. Bateria

Wyswietla informacje o stanie akumulatora 1 jego zuzyciu.

8. Aplikacje

Tutaj mozesz zobaczy¢ 1 zarzadzaé zainstalowanymi aplikacjami.

9. Dostep do lokalizacji

Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.

10. Zabezpieczenia

Blokada ekranu: ustawia metod¢ blokowania ekranu: przesunigcie palcem, wzor,
PIN, hastolub inne mechanizmy.

Widoczno$¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.

Nieznane zrédla: zezwala na instalowanie aplikacji, ktore nie pochodzg ze sklepu
Google Play store.

11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jezyk 1 rejon, metode wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawien fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta

Informacje 1 ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.

14. Data i czas

Ustaw date, czas, strefe czasowa oraz format wy§wietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napisOw, wypowiadania na glos haset itp.

16. Opcje programistyczne

Ustawienia 1 opcje dla programistow systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersje oprogramowania produktu oraz inne informacije.

76 PL



Polaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ polaczone z komputerem PC za pomoca kabla USB, w
celu kopiowania 1 usuwania danych. Dokfadna procedura jest nastepujaca:

1.Potacz tablet za pomoca kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie “podlaczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomi¢dzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podiaczono jako urzadzenie multimedialne" |
iwybierz opcj¢ “Aparat (PTP)”, a bedziesz modgt przesyta¢ zdjecia za pomocy
oprogramowania aparatu oraz inne pliki.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywrdé¢ urzadzenie do ustawien
domys$lnych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,,Resetuj”. Spowoduje to
usuniecie wszystkich danych oraz przywrocenie ustawien domyslnych systemu.

P .4l 1536
= Factory data reset Q

This will erase all data from your device's internal storage, including:

* Your Google account
* System and app data and settings
d

RESET DEVICE

- - -
Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane 1 wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je réwniez pobiera¢ online za
pomocg sklepu Google Play store.
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3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uplywie okre§lonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi zostanie
zamknieta w celu oszczgdzania energii.

4. Dlaczego niektore pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodno$ci z systemem. W Takich przypadkach ich
dziatanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podiaczy¢
tadowarke sieciowa. W skrajnych przypadkach dopiero po pot godziny tadowania (lub
wiecej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomic tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podiacz zasilacz sieciowy 1 sprobuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7. Nie slysze glosu w shuchawkach

1) Sprawdz czy gto$nos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podtaczono stuchawki

8. Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Prosze potwierdzi¢, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzetu.

2) W przypadku tadowania USB, prosze nie podlaczaj przewodu USB do
komputera.

9. Dlaczego niektore pobrane filmy wideo nie moga zosta¢ odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikéw wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatow wideo istnieje mozliwos¢,
ze tabletu nie begdzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania stuzacego do
konwersii nlikéw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1375

My, SC Visual Fan SRL z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy
500313 Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklaruja na wiasng odpowiedzialno$¢,
zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ushug systemu, co mogloby
poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt Allview
Viva I7G nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne
wplyw na $rodowisko naturalne i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji
niebezpiecznych w] i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowe 1 telekomunikacyjne & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napiecia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG
zmieniona przez 92/31 / CEE s193/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 /
A12: 2011 st EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu
decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nast¢pujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE
(zalacznika IT HG nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor
ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny
wniosku produkty zgodnosci zostal spetniony z udziatem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab
GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR: 1,294 W/kg Gheorghe Cotuna

Brasov 4
28.07.2015 42
= /
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Manual de utilizare
Viva 17G

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Citit1 acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor schimbari
de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de performanta
sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare mobil, aceasta
companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu cele
prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei pentru

ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde, apoi
selectati ,,Oprire dispozitiv”’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul se
va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in modul
normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa o perioada
personalizabila de nactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde a
butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa mterfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti configura
intarzierea la optiunea din Setar1 -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD. Daca nu
exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest aparat suporta

carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB s1 32GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-1 cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul este
oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista un card
introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire de pe
dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setar1 -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V, apoi introduceti mufa
alimentatorului in in portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se recomanda
o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al

departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele dispozitivului
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portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare, in special a
alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare a
aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va cauza
defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea unui
alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea acestuia
i timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderin aparatului,
punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " (A pentru a accesa interfata principala.

Revenire la interfata precedenta

ppun)

Din orice interfata, atingeti iconul " "pentru a reveni la meniul sau interfata

anterioara.

De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald, prafos,
umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce incercati o
repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat sau in
timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul trebuie sa
stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice metoda improprie
poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie nu se face
raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

83 Ro



7.Nu vor exista notificart ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau

performantelor acestur produs;
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate

de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan is1 rezerva dreptul de a inceta colaborarea
cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data puneri
In vanzare pe piata a lotului de produse), mainte de a duce un produs in service va
rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate existenta pe siteul Allview
la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit in
alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce
modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor
fi afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata
produsului caruia 1 se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu mana sau
alte obiecte, nerespectarea acester indicatii ducand la probleme de conectivitate si
descarcarea rapida a bateriel.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau
intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice
responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea  ori suspendarea
serviciilor/continutulur puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicil se vor
adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detali despre produs accesati www.allviewmobile.com
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Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de

configurari al sistemului.

vdl a3
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN 4 Bluetooth

O Data usage L] More

Device

{} Display . Sound & notification
i Storage = Battery

s Apps g ScreenshotSetting

Personal

Descrierea functiunilor:

1. WiFi

Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;

2. Bluetooth

Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;

3. Utilizare conexiune de date

Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.

4. Setari de sunet

Volum:  Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;

Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;

Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;

Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi un
sunet.

5. Setari ecran

Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD player;

Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul se
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afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de energie;
Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;
6. Stocare
Verificati memoria disponibila pentru stocare.
7. Acumulator
Afiseaza date despre starea de incarcare.
8. Aplicatii
Afisarea si1 gestionarea aplicatiilor instalate.
9. Conturi si sincronizare
Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare
Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin
conexiunea Wifi.
11. Securitate
Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN sau
parola.
Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
itroducere al parolei.
Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google Play
store.
12. Limba si introducere
Scimbarea limbii, a zonei s1 metode1 de introducere a textului etc.
13. Copie de rezerva si resetare
Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta
contoarele de date.
14. Ora si data
Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.
15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.
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16. Optiuni dezvoltator
Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.
17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software s1 alte informatii.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB storage
devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria produsului

dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" sireveniti la setarile de fabrica.
Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati, si

stergeti toate datele.

V.40l 536
< Factory data reset Q
This will erase all data from your device's internal storage, including:
* Your Google account
* System and app data and settings
* Downloaded apps
* Music

* Photos
* Other user data

RESET DEVICE

9 o o |
87 Ro



Rezolvarea problemelor uzuale

® (e este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare Android.
Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare Android al
produsului.

® (Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din  Google Play store .
® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiF1 se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiF1 se va relua in aproximativ 5 secunde.

® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua in
prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia hardware a
diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu sunt in totalitate
compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al baterie1 este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea de
incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea ecranului,
1ar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

®  Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectat1 alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.

1. Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.

2.Verificati conectarea corecta a castilor.
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® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet. Insa
datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul poate fi
imcompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda folosirea
calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti fisierul video

intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1375

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator,
asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002
privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul Viva I7G marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii, hu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata
de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva
92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de
decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Siguranta : EN 60950-1:2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE
( Anexei II a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str.
Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitdtii produsului a fost indeplinitd cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la  adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director
SAR: 1,294 W/kg Cotuna Gheorghe/

Brasov
28.07.2015 e
._/Aﬁé/
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Uputstva za korisnike
Viva I7G

Predgovor

Hvala $to ste kupili na$ proizvod.

Ovo korisnicko uputstvo za rad treba da omoguci da brzo i na pogodan nacin
koristite uredaj i zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo procitate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz izuzetnih
funkcija. ZadrZzavamo pravo na izmene sadrzaja ovog teksta, koje ne moraju  biti
posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u slu¢aju promene performansi 1 funkcija
samog uredaja. lako se ovaj uredaj koristi i kao zamenljivi hard disk, kompanija ne
odgovara za bezbednost datoteka koje se ¢uvaju na disku.

Ukoliko nacini podeSavanja i aplikacije na vaSem uredaju nisu identi¢ni onima
koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim proizvodima

pogledate na Web lokaciji naSe kompanije.
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Osnovne radne operacije

Ukljucivanje

U pasivnom rezimu rada, pritisnite i drzite dugme " Onza pokretanje uredaja..

Iskljucivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drzite taster " O3 sekunde, a onda od opcija
koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off' za isklju€ivanje uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U normalnim uslovima rada, kratko pritisnite taster za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
za stavljanje tableta u rezim mirovanja. Ekran ¢e se ugasiti. Za vracanje u normalan
rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za ukljuCenje/iskljuenje. Ovu funkciju
mozete podesiti da se ukljucuje ukoliko se tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljucivanje

Tablet mozete ponovo ukljuditi, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na dugme
za ponovno ukljucivanje.

Automatsko gasenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer 1 ne koristite tastere, ekran Ce se
automatski iskljuciti.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster " O" radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate viSem interfejsu.

Ukoliko je potrebno iskljuciti funkciju automatskog gaSenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gaSenja ekrana na ,,Nikada*“ ("Never”) preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon priklju¢ivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva diska.
Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD mikrokarticu.
Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguce otvoriti. Ovaj uredaj podrZava
proSirenje SD mikrokartice od 128MB do 32GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) 1 blago gurnite karticu
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u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada, moZete da
reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu i jedan njen deo ¢e se odi¢i i tada mozete da je
1zvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U
protivnom, dolazi do gubitka ili oStecenja datoteka koje se nalaze u samom uredaju!
Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter nece moci da izvrsi operacije citanja i
upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD mikrokartice).

Baterija:

Ovaj uredaj koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od koli¢ine 1 vrste datoteka koje se reprodukuju 1
rada baterija. Korisnik mozZe da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme isklju¢ivanja”
ili “podeSavanje displeja”, radi ustede baterija.

Punjenje:

Ovaj uredaj se puni preko USB ulaza, a mozZete koristiti 1 ispravlja¢ jednosmerne
struje:

Izvadite ispravlja¢, uklju€ite ga u zidnu utiCnicu sa napajanjem od 220 V
naizmenicne struje, a zatim uti¢nicu ispravljaca prikljucite na priklju¢nicu za ispravljac¢
na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Mogucée je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do punog
kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladiStenja.

Adapter za napajanje je klju¢na komponenta prenosnog plejera koja igra susStinsku
ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera i stiti vaSu bezbednost prilikom
koriS¢enja plejera. Dugogodis$nja istrazivanja kupaca 1 praksa odrzavanja pokazuju da

je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim slucajevima prouzrokovan upotrebom
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neodgovarajuceg pribora, a posebno ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljaca znacajno skracuje zivotni vek prenosivog
plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog plejera 1 trajno
oStecuje performanse 1 pouzdanost plejera. Upotreba nestandardnog adaptera takode
umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuéi plejer tokom upotrebe. Pored toga,
upotreba nestandardnog adaptera dovodi do paljenja 1 eksplozije koja ugrozava
bezb¢ © T T

Prekidac za okretanje ekrana horizontalno ~ vertikalno

Povratak na glavni interfejs

U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " (A pristupate glavnom interfejsu.

Povratak na visi interfejs ili Meni

U svakom interfejsu, dodirom ikonice , pritisnite taster "' kako biste

n

pristupili viSem interfejsu ili meniju. MoZete 1 da kratko pritisnete 1 otpustite taster

O &ime postizete isti efekat.
Mere predostroznosti

l. Ne koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom
temperaturom, visokim sadrzajem praSine, vlage ili u izrazito suvoj sredini.

2. Pazite da vam plejer ne ispadne iz ruke prilikom koriS¢enja.

Molimo da napunite bateriju kada:
A. ikonica za nivo istroSenosti baterije pokaze da je baterija prazna;
B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljucite, brzo
se opet ugasi;
C. nista se ne deSava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4. Molimo da ne iskljucujete naglo uredaj sa napajanja dok se on formatizuje
ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili ucitavanje u toku. U
suprotnom, moze do¢i do greske u programu.

5. Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da skladisti ili
premeSta datoteke na odgovaraju¢i nacin koji je  predviden za

upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i na¢in rada moze dovesti do
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gubitka datoteka, za Sta ova Kompanija ne snosi nikakvu odgovornost.

6. Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji problem,
javite se prodavcu.

7. Nece biti nikakvog posebnog obavestenja, u slu¢aju promene funkcija i

performansi ovog proizvoda.
Kako biste izbegli probleme sa ovlaséenim servisima Visual Fan Ltd.-a (poSto

Visual Fan zadrzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno ovlas¢enim
servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski proizvod proda na
trziStu), pre nego Sto poSaljete proizvod na servis, molimo da pogledate azuriranu listu
servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska 1 servis — OvlaSéeni servis®.

Ne preuzimamo odgovornost u slucaju da se proizvod koristi na neki drugi nacin,
a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo unoSenja
izmena u sadrZaj uputstva za upotrebu 1 bez javnog objavljivanja ove ¢injenice.
Sve izmene se mogu pronac¢i na Web lokaciji kompanije (www.allviewmobile.com), u
delu koji se ti¢e konkretnog proizvoda koji je predmet izmena. Sadrzaj ovog uputstva
mozZe da se razlikuje od uputstva u elektronskom formatu koje postoji u samom
uredaju. U tom slucaju, vazi zadnjepomenuto uputstvo.

Nemojte pokrivati antenu rukom ili drugim objektima NepoStovanje dovodi u
pitanja povezivanja 1 brzog praznjenja baterije .

Sve aplikacije koje trece strane, a koji su ugradeni u ovaj uredaj, moze biti
izmenjen 1/ 1l1 prekinuti u svakom trenutku. Visual Fan doo nece biti odgovoran na
bilo koji na¢in za modifikacije na usluga ili sadrzaju ovih aplikacija. Svaki zahtev ili
pitanje u vezi sa aplikacijama tre¢ih strana moze da bude upucena vlasnicima ovih

aplikacija.

PodeSavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “PodeSavanja” (“Settings”), kako biste

pristupili sistemskom podeSavanju. Direktnim klikom mozete pristupiti podeSenom
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interfejsu sa simbolima.

dl 143
Settings Q

Wireless & networks

v WLAN * Bluetooth

O Data usage wee More

Device

l} Display A Sound & notification
o Storage = Battery

] Apps z?‘ ScreenshotSetting

Personal

Opis funkcija:
1. WiFi
Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranje beZi¢ne veze.
Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu " *" mozZete unositi napredni set WIFI
pozicija.
2. Prikazivanje datuma
Prikazuje koriS¢enje datuma
3. Podesavanje zvuka

JaCina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obaveStenja, medije 1 alarm.

Unapred zadati parametri za obaveStavanje: kliknite za otvaranje menija zvona

za obavesStavanje, odaberite poziciju 1 podesite podrazumevanu melodiju zvona za

obavestavanje.

Dodirnite melodije: Nakon $to je oznacite, ekran osetljiv na dodir proizvodi

datu melodiju.

Zaklju€avanje melodije: nakon oznacavanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi

datu melodiju.

4.

PodeSavanja ekrana
Osvetljenost: podesite jacinu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD plejera 1
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pozadina.

ReZim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu ekrana.
Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zaStitu ekrana, funkcija WIFI ¢e biti
onemogucena, radi uStede elektricne energije. Kada je plejer u reZimu mirovanja, za
ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bice potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli¢inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: moguce je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za podeSavanje veliCine ekrana za prikazivanje
nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju i raspoloZiv kapacitet.
6. Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu i upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

ZakljuCavanje ekrana: podeSavanje nac¢ina zakljuavanja ekrana, slajda, uzoraka,
PIN 1 lozinke 1 tako dalje za viSe vrsta mehanizama.

Uc¢inite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke, prikazuje
unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu naéi na trzistu, a
nisu Google Play store. Podrazumevane vrednosti za podeSavanje se mogu menjati.

8. Jeziki unoSenje
Podesavanje jezika i1 geografskog podrucja, na¢ina unoSenja podataka, itd.

9. Rezervna kopija ivracanje u pocetno stanje
Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraca podeSavanja i podatke na uredaju.
Datum i vreme

PodeSavanje datuma, vremena, vremenskih zona i format prikazivanja vremena.

O uredaju
Pogledajte softversku verziju uredaja i ostale informacije.
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Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu ¢e
se pojaviti obavestenje* "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan® ) sa datim
opcijama.

2. Kliknite na  opciju,,USB je ve¢ povezan 1 odaberite ,,otvori USB uredaj za
skladiStenje podataka“ ("Open USB storage devices") 1 nakon toga moZete da

upravljate datotekama u personalnom ra¢unaru.
Resetovanje na fabricka podesavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobi¢an softver trece strane za
pokretanje ovog uredaja, vracanjem na fabricka podesSavanja, moguce je ukloniti

softver tre¢e strane 1 vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju u delu

nn

»PodeSavanja*“ — ,,Privatnost™ ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju ,,Resetovanje
na fabricka podeSavanja“ ("Factory data reset"), potvrdite je i svi podaci ¢e biti

1zbrisani.

¥.4dli536
< Factory data reset Q
This will erase all data from your device's internal storage, including:
* Your Google account
« System and app data and settings
« Downloaded apps
* Music

* Photos
» Other user data

RESET DEVICE

- -
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NajcCeSca pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Staje APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na koji na¢in?

A: APK je skracenica od ,,Android Package® (,,Paket Android*) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira i izvr§ava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potrazite i preko
Interneta na trziStu Google Play store proizvoda i preuzeti je 1 instalirati u mreZi onlajn.
3. ZasSto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podesena funkcija koliko dugo ekran moze da ostane neaktivan
("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija se iskljucuje,
radi uStede elektri¢ne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja, bi¢e potrebno oko 5
sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4. ZasSto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje korisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a poSto verzija
Android sistema moZe imati posebne zahteve, moguce je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, $to ne spada u uobicajene radne operacije, a zbog

cega 1 sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5. Zasto prikljueni punja¢ ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego Sto se prikaZe status punjenja.
6. Zasto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrZzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja, zbog
drugacije softverske podrSke i1 zahteva.

7. NeuspeSno podizanje sistema plejera
1. Proverite da li je potrebno napuniti bateriju.
2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju

(adapter).
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3. Ukoliko 1 nakon punjenja 1 dalje nije moguce podizanje sistema, molimo da
se obratite nasem serviseru.
8. Ne Cujete glas u slusalici

1. Molimo proverite da li je ja¢ina podeSena na ,,0%.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljucene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehnickim
zahtevima za punjac plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
mnterfejs kompjutera.
10. Zasto nije moguce normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, nacine
Sifrovanja, rezoluciju i1 brzinu protoka Sifre razli¢itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moze emitovati ili se emituje na nepravilan
nacin. Zato se preporucuje koriS¢enje softvera za konverziju video formata trece

strane na kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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I1ZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.1375

Mi, SC Visual Fan SRL, sa sediStem u drustvenom Brasov, 61st Brazilor ulica, postanski broj
500313 Rumunija, registrovan je u Registru Commerce Brasov pod br. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, kao uvoznik, osigurati, garanciju 1 proglasi na sopstvenu odgovornost u skladu
sa ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002 u vezi rezima proizvoda 1 usluga, §to bi moglo da ugrozi zdravlje
zivot 1 zdravlje, bezbednost 1 zastitu rada, da Viva 17G, ALLVIEW proizvod ne ugrozi zivot,
bezbednost rada, ne izaziva nezeljena uticaji na zivotnu sredinu 1 se prema:
/ UE Direktiva -The 2011/65 u vezi ograniCenja na koriS¢enje nekih opasnih materija u]
Electonic i elektri¢nih uredaja.
-The Direktiva pogledu radio 1 telekomunikacionih Opreme R & TTE 1999/5 / CEE (HG)
88/2003
-The Direktiva u vezi sa ensurance niskonaponskih opreme korisnicima 73/32 / CEE,
modifikovana 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Direktiva.
-The Direktiva pogledu elektromagnetske kompatibilnosti 89/336 / CEE, 1zmenjena 92/31 /
CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS Direktiva: EN50581: 2012

-The Sigurnosni zahtjevi Evropske direktive 2001/95 / EC 1 na EN 60065: 2002 / A12:
2011 ST EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 standardi, u vezi limita nivoa
decibela od komercijalizovana uredaja.
Proizvod se ocenjuje u skladu sa slede¢im standardima:
-Zdravstvenim:  EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sigurnosn EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektar: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura saglasnosti procenjivanje izvrSeno je prema 1999/5 / CEE Direktiva (u Aneksu I1
od HG br 88/2003.) Dokumentacija biti na SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulicu,
postanski broj 500313, Rumunije u tome ¢e biti stavljen na raspolaganje na zahtev.Postupak
procenjivanje usaglasenosti proizvoda je ispunjena uz ucesce sledecih institucija: Phoenix
Testlab GmbH
Proizvod ima oznaku CE primenjuje. Deklaracija usaglasenosti je dostupan na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Direktor T
SAR: 1,294 W/kg Gheorghe Cotur
Brasov Mot
28.07.2015 '-/5%
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Uzivatelska prirucka
Viva I7G

Predmluva

Dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Toto je uzivatelskd ptirucka, ktera
Vam zajisti rychle, snadné a pohodIné pouzivani. Pfed pouzitim produktu si pfiru¢ku
peclivé prectéte.

I ptesto, Ze je toto zafizeni pouzivano jako ptrenosny pevny disk, neneseme Zadnou
zodpovédnost za uloZzené soubory a data a za jejich bezpe€nost.

Bezpecnost pri Fizeni: NepouZivejte zarizeni, pokud Fidite!

Vypnéte zatizeni, pokud se nachazite v letadle.

Pouze autorizované servisni stiedisko mtize toto zafizeni opravovat. Pokud se jej
pokusite opravit sami, nebo v neautorizovaném sttedisku, ztratite tim zaruku.

Se zatfizenim pouzivejte pouze ptisluSenstvi schvalené vyrobcem.

Neneseme zadnou zodpovédnost za situace, kdy je zafizeni vyuzivano jinak, nez je

uvedeno v této prirucce. Nase spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah ptirucky.
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Z.akladni operace

Zapnuti

Pokud je tablet vypnuty, zapnéte ho dlouhym stiskem on/off tlacitka (na obr. €. 2.).
Vypnuti

Pokud je tablet zapnuty, dlouze stisknéte (cca 3 sek.) on/off tladitko (na obr. €. 2.).
Zobrazi se tabulka s moZnostmi, kde zvolte Vypnout.

Uspani

Kdykoliv muzete tablet uspat kratkym stisknutim on/off tlacitka. Opétovnym
stisknutim ho zase probudite a mtizete pokracovat v praci.

Restart

Pokud Vas tablet bude pracovat pomalu, restartujte operacni systém vypnutim a
opétovnym zapnutim tabletu.

ReZim spanku

Zvolte Nastaveni > Displej > ReZim spanku a nastavte si dobu, po jejiz uplynuti v
necinném stavu dojde k automatickému uspani tabletu.

Pouziti pamét’ové karty micro SD

Pamétovou kartu vlozZte do slotu pro pamét'ovou kartu (viz. obrazek na strané 2). Po
nasledovném ptipojeni tabletu k pocita¢i pomoci micro USB kabelu, se Vam na PC
zobrazi dvé velkokapacitni tlozisté. Prvni je vnitini pamét’ tabletu a druhé¢ je tlozi§té
pamét'ové karty. Pokud neni v tabletu vloZzena pamétova karta, druhé lozisté nelze
otevtit. Tablet podporuje pamétové karty o kapacité¢ 128 MB az 32 GB.

VlozZeni pamét’ové karty

Na zadni strané tabletu nad fotoaparatem sejméte krytku slotti. Pamétovou kartu vlozte
do ptisluSného slotu (obr. na stran¢ 2) dle pfedkreslené¢ho symbolu.

VytaZzeni pamétové karty

Jemn¢ zatlaCte pamétovou kartu a poté ji vyjméte.

Upozornéni!

Viozeni a vytazeni pamétoveé karty provadejte pouze kdyz je tablet vypnuty. V opacném
pripade nemusi tablet pamétovou kartu spravné detekovat, nebo miize dojit k poskozeni
ulozenych dat.
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Baterie

V tabletu je pouzity lithium-polymerovy akumulator s vysokou kapacitou. Vydrz
tabletu zavisi na né€kolika aspektech jako napft. Cetnost pouzivani tabletu, intenzita jasu,
zapnuté¢ funkce (GSM LTE, WiFi, Bluetooth atd). Pfistroj je moZzné dobijet pomoci
micro USB kabelu.

Varovani: Pred prvnim spuSténim tablet pln€¢ dobijte. V piipadé Ze neni pfistroj
pravidelné pouzivan, je dobré ho nabijet kazdé 2 mésice na maximalni kapacitu. Pro
nabijeni pouzivejte pouze pfisluSenstvi schvdlené vyrobcem. Pouziti nestandardni
nabijecky zkrati Zivotnost tabletu, nebo ho nenavratné poSkodi!

Navrat na avodni obrazovku

Kdekoliv miizete stisknout ikonku dome¢ku [7 ) na spodni li§t&, ktera vas vrati na
uvodni obrazovku. Pokud se chcete vratit pouze o jeden krok zpét, stisknéte ikonku

Sipky 2 )

Varovani:

1. NepouZzivejte tablet v mimofadné teplém, chladném, prasném nebo vlhkém
prostiedi!

2. Nedovolte, aby tablet spadl na zem.

3. Kdyz indikétor baterie ukazuje nizkou kapacitu, pfipojte tablet na nabijecku.

4. Neodpojujte micro USB kabel, pokud zrovna kopirujete data do pocitace, nebo
jiného zafizeni. Jinak dojde k pferuseni kopirovani a poruSeni soubort.

5. Nedemontujte sami zatizeni! Pokud tablet nefunguje spravné, kontaktujte prodejce.

6. VSechny zmény budou uvedeny na webovych strankdch www.allviewmobile.com
v sekci s konkrétnim produktem. Obsah této ptirucky se miize lisit od
elektronické verze uloZzené na webovych strankach.

7. Nezakryvejte anténu rukou, nebo jinymi predméty. NedodrZeni tohoto bodu vede k
rychlému vybiti pistroje nebo k problémiim se signalem.

8. Neru¢ime za funkcnost aplikaci tfetich stran a nejsme odpovédni za jejich obsah.
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Nastaveni

V hlavnim menu zvolte "Nastaveni".

Vdl 1431

Settings Q

Wireless & networks

¥  WLAN %  Bluetooth

O Data usage More

Device

{} Display ‘ Sound & notification
= Storage = Battery

% Apps ; ScreenshotSetting

Personal

Popisy funkei:
Bezdratova pripojeni a sité

® Sprava SIM - Nastaveni SIM karty a mobilnich dat.

® Wi-Fi - Vyhledavani a nastaveni Wi-Fi siti.

Bluetooth - Zapnuti funkce Bluetooth a vyhledavani dalSich zatizeni.

Pfenesend data — Piehled datového provozu.

Zarizeni
® Zvukové profily - Nastaveni zvukd, hlasitosti atd.
® Displej - Nastaveni jasu, rezimu spanku atd.

® Ulozisté - Sprava interniho a externiho tlloziste.
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® Baterie - Zobrazi pfehled o stavu baterie.

® Aplikace - Sprava nainstalovanych aplikaci.

Osobni

® Poloha - Umoziiuje zapnout nebo vypnout polohové sluzby.

® Zabezpedeni - Zapnuti zamku obrazovky, Sifrovani atd.

® Jazyk a zadavani - Nastaveni jazyka, rozlozeni kldvesnice atd.

® Zalohovani a obnoveni - Moznost zalohy a obnoveni dat v pfistroji.

Systém

® Datum a ¢as - Nastaveni data a ¢asu, asového pasma atd.
® Naplanovat zapnuti/vypnuti

® Usnadnéni - Obsahuje funkce k usnadnéni ovladani tabletu.
® Tisk - Nastaveni vzdaleného tisku (Cloud Print)

® Informace o tabletu

Pripojeni k PC

Tablet miiZzete pfipojit k PC pomoci micro USB kabelu. Pfes pocita¢ pak mizete

spravovat data v tabletu (kopirovat, mazat atd.).

1. Pfipojte tablet k PC ptfilozenym micro USB kabelem. Na tabletu v notifika¢ni li§té

se zobrazi "USB piipojeno".

2. Rozkliknéte notifikaci a stisknéte tlacitko "Zapnout ulozisté USB". Poté se vam v

PC tablet zobrazi jako nové velkokapacitni uloZisté.

Uvedenti tabletu do tovarniho nastaveni

Pokud je tablet infikovany, nebo obsahuje pfilis aplikaci tfetich stran, miizete ho vratit

do tovarniho nastaveni, abyste zabranili jeho pomalému chodu.

UCcinite tak v Nastaveni > Zalohovani a obnoveni dat > Obnoveni tovarnich dat.
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¥.4dl1536
€< Factory data reset Q

This will erase all data from your device's internal storage, including:

* Your Google account

» System and app data and settings
* Downloaded apps

* Music

* Photos

» Other user data

RESET DEVICE

FAQ - Casto kladené otazky

1. Co je to soubor APK?
Zkratka APK znamena Android Package a je to instala¢ni soubor
aplikace.

2. Jak ziskam instalacni soubor APK?
Nejjednodussi cestou pro nainstalovani nové aplikace je vyuzit
obchod Google Play store, ktery je predinstalovany v tabletu.

3. Proc¢ mi zarizeni nesignalizuje nabijeni baterie?
Pokud byl tablet Gpln¢ vybit, je potieba ho nechat zapojeny na
nabijecce alespon hodinu nez zac¢ne signalizovat nabijeni.

4. Proc¢ neslysim hudbu ve sluchatkach?
Zkontrolujte zapojeni sluchatek. Pokud jsou zapojeny spravné, ujistéte
se, ze nemate hlasitost snizenou na minimum.

5. Proc¢ nejde tablet zapnout?
Ptipojte ho na nabijecku a nabijejte minimaln€ hodinu pro ptipad, Ze by

byl tplné¢ vybity. Pokud i ptesto neplijde zapnout, kontaktujte prodejce.
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PROHLASENI O SHODE
¢.1375

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v Brasové&, 61. Brazilor Street, poStovni

smerovaci ¢islo 500313 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstiiku obchodu BraSov

pod &. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce, zajistit, zaruky a prohlasit na

vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a

sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi, bezpe¢nost a ochrana zdravi pti

praci, ze ALLVIEW vyrobek Viva I7G nema ohrozit zivot, bezpeCnost prace, to mit

neptiznivé dopady na Zivotni prostiedi a je v souladu s:

-2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zafizeni.

-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikacnich zafizeni protipozarni R &

TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpeCovani nizkého napéti uZivatell zatizeni sedmdesat

t1 tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni

92/31 / CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012

-The Bezpecnostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 /

A12:2011 st EN 60950-1: 2006 / A1:/ A11 2010: 2009 A12 /: standardy 2011,

tykajici se limitu hladiny decibel z proddvanych zatizeni.

Produkt byl hodnocen v souladu s nésledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (pfilohy

IT HG ¢. 88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor

ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na vyzadani.Postup

assesment produkty shoda byla splnéna za ucasti nasledujicich instituci: Phoenix

Testlab GmbH

Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shod¢ je k dispozici na

www.allviewmobile.com.

CE 0700 Reditel
SAR: 1,294 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov e :
28.07.2015 K
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SPECIFICATIONS / SPETSIFIKATSII /

PRODIAGRAFES / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI

ADATOK / GEGEVENS / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / SPECIFIKACIJA/ SPECIFIKACE

General/Ganer/Ob
ecny/Allgemein/alt
alanos/Allgemen/

Ogolny/General/O
psti/ Obecné

Language/Ezik/Jazik/Sprache
INyelv/Taal/Jezyk/Limba/Jezi
k/ Jazyk

EN,BG,GR,DE,HU,PL,RO,SR
,CZ etc

Network/Mrezha/Sit/Netzwer
k/Halozat/Netwerk/Sieé/Rete
a/Mreza/ Sit

2G: 900/1800/1900MHz
3G: UMTS:900/ 2100 MHz

MicroSim

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Dimensions/lzmer
enie/Rozmér/Dime
nsion/Dimenzidé/Di
mensie/Wymiar/Di
mensiuni/Dimenzi

Dimensions/Izmerenie/Rozm
ér/Dimension/Dimenzié/Dime
nsie/Wymiar/Dimensiuni/Dim
enzié/ Rozméry

189x108x9,96 mm

Weight/Teglo/Hmotnost/Gewi

6/ Rozmeéry cht/Suly/Gewicht/Waga/Greut 293¢

ate/TeZina/ Hmotnost
Display/Pokaz/Zob Type/Tip/Typ/Typ/Type/Gépel/ | TFT LCD
razit/Anzeige/Kijel Type/Typ/Tip/Tip/ Typ
z6/Etaleren/Wysta Touchscreen/Touchscreen/Do Capacitive touchscreen
wa/Ecran/Displej/ tykovy multitouch / Kapatsitiven

Displej

displej/Touchscreen/Erintéké
pernyd/Touchscreen/Ekran
dotykowy/Touchscreen/Ekran
osetljiv na dodir/ Dotykova
plocha

senzoren ekran s multittich /
Kapacitni dotykovy multitouch
/ Kapazitive Multitouch-
Touchscreen / Kapacitiv
erintéképernyé multitouch /
Capacitieve touchscreen
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch /
Touchscreen capacitiv
multitouch / Kapacitivni ekran
osetljiv na dodir multitouch/

Dimensions/Izmerenie/Rozm
ér/Dimension/Dimenzié/Dime
nsie/Wymiar/Dimensiuni/Dim
enzié/ Rozméry

Kapacitni dotykova plocha
7”

Resolution/Rezolyutsiya/feSe
ni/Auflésung/Felbontas/Resol
utie/Rozktad/Rezolutie/Rezol
ucija/ Velikost a rozliSeni

1024 x 600 px
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Characteristics/Kh
arakteristiki/Vlastn
osti/Charakteristik
[Jellemzo6i/Kenmer
ken/Charakterysty
ka/Caracteristici/K
arakteristike/
Specifikace

Operating
system/Operatsionna
sistema/Operacni
systém/Betriebssystem/Oper
acios
rendszer/Besturingssysteem/
System operacyjny/Sistem de
operare/Operativni  system/
Operacni systém

Android 5.1, Lollipop

Processor/Processor/Proceso
r/Prozessor/Processzor/Bewe
rker/Edytor/Procesor/Proceso
r

INTEL ® Atom™ x3
1GHz Quadcore

Graphic processor/Grafichen
protsesor/Graficky
procesor/Grafik-
Prozessor/Grafikus
processzor/Grafische
processor/Procesor
graficzny/Procesor
grafic/Graficki
Graficky procesor

processor/

Mali 450MP

GPS

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

AGPS

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Flash
pamet/Flash
Speicher/flash
memoria/Flash-
geheugen/Pamiegci
flash/Memorie flash/Flash
memorija/ Vnitfni ulozisté

memory/Flash
paméti/Flash-

8GB

RAM memory/RAM
pamet/RAM paméti/RAM-
Speicher/RAM
memoria/RAM-
geheugen/Pamigci
RAM/Memorie RAM/RAM
memorija/ Pamét RAM

1GB

Multitasking/Multitasking/Multi
tasking/Multitasking/Multitaski
ng/Multitasking/wielozadanio
wosé/Multitasking/Multitaskin
g/ Multitasking

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Radio FM

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano
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Sound/Zvuk/Zvuk/ 3.5mm jack/3,5 mm | Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
Klingen/Hang/Klin zhak/3.5mm jack/3,5-mm- | a/Da/ Ano
ken/Brzmieé/Sunet Buchse/3,5 mm-es
1Zvuk/ Zvuk jack/3.5mm jack/Jack
3.5mm/Jack  3.5mm/3.5mm
dzek
Speaker/usilvatel/zesilovac/V Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
erstarker/erésité/versterker/w a/Da/ Ano
zmacniacz/Disfuzor/pojacalo/
Reproduktor
Video/Video/Video/ Render/napravi/poskytnout/m FullHD 1080p
Video/Vided/Video/ | achen/teszi/geven/oddac/red
Wideo/Video/Video | are/udiniti/ RozliSeni
/ Video Internet render/Internet FullHD 1080p
napravi/lnternet &ini/Internet
machen/Internet teszi/internet
maken/Internet czyni/Redare
de pe internet/Internet
render/Internet Rozlieni
Camera/Kamera/K Camera 2MP /0,3 MP
amera/Kamera/Ka resolution/rezolyutsiya na
mera/Camera/Kam kamerata/rozlieni
era/Camera/Kamer fotoaparatu/Kameraauflésung

al/ Fotoaparat

/kamera felbontas/camera
resolutie/rozdzielczos$¢
kamery/Rezolutie

camera/Rezolucija  kamere/
RozliSeni
Data/Danni/Data/D 3G HSPA+ DL 21 Mbps/UP 5,76
aten/Adat/Gegeve Mbps
ns/Dane/Date/Pod EDGE Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
aci/ Konektivita a/Da/ Ano Class10
GPRS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano Class 12
Bluetooth Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
USB Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D

a/Da/ Ano MicroUSB 2.0

Sensors/Datchitsi/
Sensoren/érzékel6
késziilék/Sensore
n/czujniki/Senzori/
Senzori/ Senzory

Accelerometer/Akseleromettr
/Akcelerometr/Beschleunigun
gsmesser/gyorsulasméré/acc
elerometer/akcelerometr/Acc
elerometru/Akcelerometar/
Akcelerometr

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano
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Proximity
sensor/Naherungsschalter/Se
nsor de proximidad/Kozelseg
érzékel6/Sensore di
prossimita/Nabijheids
sensor/Czujnik
zblizeniowy/Senzor de
proximitate/Senzor blizine

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Light
sensor/Lichtsensor/Sensor de
luz/Fényérzekel6/Sensore  di
luce/Lichtsensor/Czujnik
Swiatta/Senzor de
lumina/Svetlosni senzor

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Internet

Social  networking/Sotsialni
mrezhi/Sociadlni  sité/Social
Networking/social
networking/social
networking/social
networking/Retele de
socializare/Drustveno
umrezavanje/ Socialni sité

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

E-mail

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Applications/prilozheniya/apli
kace/Anwendungen/alkalmaz
asok/toepassingen/aplikacje/
Aplicatii/aplikacije/ Aplikace

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/D
a/Da/ Ano

Hotspot

Tethering Wi-Fi/Bluetooth

Battery/Bateriya/B
atterie/Akkumulat
or/Batterij/Bateria/
Baterie/Baterija/
Baterie

Capacity/kapatsitet/kapacita/
Kapazitat/kapacitas/hoedanig
heid/pojemnos¢é/Capacitate/p
ojemnosc¢/ Kapacita

Li-Polymer 2700 mAh /3.7 V

Charger type/tip zaryadno/Typ
nabijeCky/Ladegerat  Typ/A
toltd tipusa/laadkabel/Typ
tadowarki/Tip  incarcator/Tip
punjac/ NabijeCka

DC 5V, 1000mA

Standby/rezerven/pohotovost
ni/Bereitschaft/készenlét/stan
dby/gotowosci/Timp
asteptare/pripravnost/
Pohotovostni doba

< 200h

Conversation/razgovor/konve
rzace/Gesprach/beszélgetés/
gesprek/rozmowa/Convorbire
/razgovor/ Doba hovoru

<45h
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Box
content/Sudurzha
nie Box/obsah
krabice/Box
Inhalt/A doboz
tartalma/inhoud
van de
doos/zawartos¢
opakowania/Conti
nut pachet/Bok
content/ obsah
box/ TrepiexépEVO

Tablet, user manual, warranty card, power supply, USB data
cable, OTG cable/ Tablet , rikovodstvo za upotreba

garantsionna karta , zakhranvane , USB kabel za danni , OTG
kabel/ Tablet, uzivatelsky manual, zarucni list, napajeci, datovy
USB kabel, OTG kabel/ Tablet, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, OTG Kabel/ Tablet,
hasznalati utasitas, garancia, tapegység, USB adatkabel, OTG
kabel/ Tablet, handleiding, garantiekaart, voeding, USB-kabel,
OTG-kabel/ Tablet, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna,
zasilacz, kabel do transmisji danych USB, kabel OTG/ Tableta,
manual de utilizare, certificat de garantie, Alimentator, cablu de
date USB, cablu OTG/ Tablet , uputstvo za korisnika , garantni

KOUTIOU list , napajanje , USB kabl , OTG kabl

English (en)

Google, Android and Google Play are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Google, Android u Google Play ca Teproscku mapku Ha Google Inc.
Greek (gr)

Google, Android ko1 to Google Play eivan epmopikd ofjpata tng Google Inc.
German (de)

Google, Android und Google Play sind Marken von Google Inc.
Hungarian (hu)

Google, Android és a Google Play a Google Inc. védjegyel.

Polish (pl)

Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy Google Inc.

Romanian (ro)

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale detinute de Google Inc.

Serbian (sr)
Google, Android 1 Google Play su Zigovi kompanije Google Inc.
Czech (cz)

Google, Android a Google Play jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google Inc.
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